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Systemløsning, innovasjon og kvalitet Laget i 

Tyskland. Laget for deg. 

Vil du spare tid og penger på instrumentbehandling? Med 
våre systemløsninger sikrer vi effektive og sikre arbeidsfly-
ter av høyeste kvalitet. Som 

et eierdrevet familieselskap grunnlagt i 1951, spesialiserer 
vi oss på produkter som tar sikte på optimalisert hygiene i 
praksis-og klinikkmiljøer. Få 

en oversikt over våre fordeler: 

Erfaring 

Spesialisering 

siden 1951 

Medisinsk 

Minimum arbeidsbelastning, 

maksimal sikkerhet: Automatisert 

rengjøring og desinfeksjon med MELAtherm® 

beskytter laget ditt og sparer tid og 

penger. 
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Autoklaver opptil 28 liter 

Evolution i premiumklasse 
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MELAtherm® 10 Evolution 
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Tilbehør MELAtherm® 

InnovasjonKvalitet 

100 % laget 500 spesialiserte ansatte i 

Berlini Tyskland 

Dental 

Revolusjonen innen 

reprosessering av instrumenter: 

Careclave® kombinerer rengjøring, 

desinfeksjon, smøring og sterilisering i bare én enhet! 
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Tillit 

Verdensledende med over 

700 000 fornøyde kunder 

Veterinær 

For sikkerheten til våre trofaste venner, 

kjæledyrene: Kontakt oss for å lære mer 

om vår individuelle systemløsning med 
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Flex-display. Bestillingsnr. ME65000

Spesialfestet med 0,8 m lang tilkoblingskabel gj at displayet kan plasseres på benkeplaten eller festes til veggen. Flex-Display-
et  muliggj drift av autoklaven i begrensede rom på opptil 50 cm hde.

Vacuklav® 40 B+ Evolution 
Kammer: Dybde 35 cm, 25 cm, volum 18 liter Enhetsmål (Bx-
HxD): 46 x 50 x 55 cm, Enhet passer på en 50 cm bordplate, hde 
inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10080 

Vacuklav® 44 B+ Evolution 
Kammer: Dybde 45 cm, 25 cm, volum 23 liter Enhetsmål (Bx-
HxD): 46 x 50 x 68 cm, Enhet passer på en 60 cm bordplate, hde 
inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10084 

Enhetsdesign: 

Tappevann tilkobling 
Tilkoblingen er like enkel som med en vaskemaskin. 

+

Vacuklav® 41 B+ Evolution 
Kammer: Dybde 35 cm, 25 cm, volum 18 liter Enhetsmål (Bx-
HxD): 46 x 50 x 55 cm, Enhet passer på en 50 cm bordplate, hde 
inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10081 

Vacuklav® 43 B+ Evolution 
Kammer: Dybde 45 cm, 25 cm, volum 23 liter Enhetsmål (Bx-
HxD): 46 x 50 x 68 cm, Enhet passer på en Tiny60 cm bordplate, 
hde inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10083 

Enhetsdesign: 

Frittstående 
Det eneste kravet for installasjon er en stikkontakt.

+

Premium-Class Evolution

Benchmark for autoklaver
Det beste gjort enda bedre: MELAGs mange tiår med erfaring med store autoklaver innen sykehus og klinikker har 
muliggjort utviklingen av spesielt innovative og energieffektive dampsterilisatorer. Premium-Class Evolution-serien gir 
unike fordeler for de som ønsker å realisere den mest tids- og kostnadseffektive arbeidsflyten.

	ÆPatentert dobbeljakketeknologi:  
Rekordhøye driftstider på 10 – 20 minutter (hurtigprogrammer inkl. 
forvakuum og tørking) garanterer enda raskere instrumenttilgjen-
gelighet.

	ÆPatentert DRYintelligens®:  
Det intelligente systemet gir det perfekte tørkeresultatet samtidig 
som det forkorter tørketiden med opptil 80 %.

	ÆHøy lastekapasitet:  
Festet for 8 brett tillater effektiv bruk av maksimal belastning på 
opptil 9 kg.

	ÆXXL berøringsskjerm:  
Dokumentasjon og godkjenning utføres raskt, sikkert og papirfritt 
direkte på autoklavens display.

+

+

Patentert dobbeltjakketeknologi: 

Rekordbrytende driftstider på 10 -- 20 minutter (Quick-Program 

inkl. forvakuum og tørking) garanterer enda raskere 

instrumenttilgjengelighet.

Patentert DRYtelligence®: 

Det intelligente systemet gir de perfekt e tørkeresultatene 

samtidig som den forkorter tørketide n med opptil 80 %.

Høy lastekapasitet: 

Feste for 8 brett muliggjør effektiv bruk av 

maksimal belastning på opptil 9 kg.

XXL fargeberøringsskjerm: 

Dokumentasjon og godkjenning utføres raskt, sikkert og 

papirfritt direkte på autoklavens display.

Evolution i premiumklasse
Gullstandard for autoklaver
Det beste gjort enda bedre: MELAGs tiår med erfaring innen praksis og store autoklaver har muliggjort 
utviklingen av spesielt innovative og energieffektive dampsterilisatorer. Premium-Class Evolution-serien gir 
unike fordeler for de som ønsker å realisere den mest tids- og kostnadseffektive arbeidsflyten.

Enhetsdesign:

Vanntilkobling
Tilkoblingen er like enkel som på en vaskemaskin.

Vacuklav® 40 B+ Evolution
Kammer: Dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 18 liter
Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 55 cm, 
Enhet passer på en 50 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10080

Vacuklav® 44 B+ Evolution
Kammer: Dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 
Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 68 cm, 
Enhet passer på en 60 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 
Bestillingsnr. ME10084

Flex-display
Spesialfestet med 0,8 m lang tilkoblingskabel gjør at displayet kan plasseres på benkeplaten eller festes til veggen. 
Flex-Displayet muliggjør drift av autoklaven i begrensede rom på opptil 50 cm høyde. 
Bestillingsnr. ME65000

Enhetsdesign: 

Frittstående
Det eneste kravet for installasjon er en stikkontakt.

Vacuklav® 41 B+ Evolution
Kammer: Dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 18 liter 
Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 55 cm, 
Enhet passer på en 50 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 
Bestillingsnr. ME10081

Vacuklav® 43 B+ Evolution
Kammer: Dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 
Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 68 cm, Enhet passer på en 60 cm 
bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 
Bestillingsnr. ME10083

 Vacuklav® 40 B+ Evolution, vanntilkobling

 Vacuklav® 44 B+ Evolution, vanntilkobling

 Vacuklav® 41 B+ Evolution, frittstående

 Vacuklav® 43 B+ Evolution, frittstående

 Evolution i premiumklasse

 Gullstandard for autoklaver

Evolution i premiumklasse 

Benchmark for autoklaver 

Det beste gjort enda bedre: MELAGs tiår med erfaring 
innen praksis og store autoklaver har muliggjort utviklin-
gen av 

spesielt innovative og energieffektive dampsterilisatorer. 
Premium-Class Evolution-serien gir unike fordeler for de 
som 

ønsker å realisere den mest tids-og kostnadseffektive ar-
beidsflyten. 

Patentert dobbeltjakketeknologi: 

Rekordbrytende driftstider på 10 – 20 minutter (Quick-

Programs inkl. forvakuum og tørking) garanterer enda 

raskere instrumenttilgjengelighet. 

Patentert DRYtelligence®: 

Det intelligente systemet gir de perfekte 

tørkeresultatene samtidig som den forkorter tørketiden 
med opptil 80 %. 

Høy lastekapasitet: 

Festet for 8 brett tillater effektiv bruk av 

maksimal belastning på opptil 9 kg. 

XXL berøringsskjerm: 

Dokumentasjon og godkjenning utføres raskt, sikkert og 

papirfritt direkte på autoklavens display. 

Enhetsdesign: 

Tappevann tilkobling 

Tilkoblingen er like enkel som med en vaskemaskin. 

Vacuklav® 40 B+ Evolution 

Kammer: Dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 18 liter 

Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 55 cm, Enhet 

passer på en 50 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10080 

Vacuklav® 44 B+ Evolution 

Kammer: Dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 

Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 68 cm, Enhet 

passer på en 60 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10084 

Enhetsdesign: 

Frittstående 

Det eneste kravet for installasjon er en stikkontakt. 

Vacuklav® 41 B+ Evolution 

Kammer: Dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 18 liter 

Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 55 cm, Enhet 

passer på en 50 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10081 

Vacuklav® 43 B+ Evolution 

Kammer: Dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 

Enhetsmål (BxHxD): 46 x 50 x 68 cm, Enhet 

passer på en 60 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10083 

Flex-display Bestillingsnr. ME65000 

Spesialfestet med 0,8 m lang tilkoblingskabel gjør at dis-
playet kan plasseres på benkeplaten eller festes til veg-
gen. 

Flex-Displayet muliggjør drift av autoklaven i begrensede 
rom på opptil 50 cm høyde. 

<SIDESKIFT>
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Mount Universal – 1 montering, 1000 muligheter: 

Mount Universal muliggjør den fleksible kombinasjonen av opptil 8 skuffer og 
opptil 3 MELAstore ®-bokser for en last som er skreddersydd for din indivi-
duelle arbeidsflyt. 

For Vacuklav ® 40 / 41 B+ Evolution 	 Bestillingsnr.

Mount Universal (kort) 	 ME22921

Skuff for Mount Universal (kort) 	 ME22923

Flatt brett for Mount Universal (kort) 	 ME22925

Smalt brett, kort for Mount Universal (27 x 11 
cm) 	 ME01320

For Vacuklav ® 43 / 44 B+ Evolution 	 Bestillingsnr

Mount Universal (lang) 	 ME22922

Skuff for Mount Universal (lang) 	 ME22924

Flatt brett for Mount Universal (langt) 	 ME22926

Smalt brett, langt for Mount Universal (40 x 11 cm) 	 ME01310

Vennligst bestill passende fester og brett:
For optimal bruk av steriliseringskammeret tilbyr MELAG justerte lastesystemer for 
ethvert behov.

Chamber Protect rengjøringssett for ukentlig rengjøring av de rustfrie ståloverflatene. 

Bestillingsnr. ME01081

++

Vennligst bestill passende fester og brett:
For optimal bruk av steriliseringskammeret tilbyr MELAG justerte lastesystemer for ethvert behov.

Autoklaver

ME22924

Mount Universal - 1 montering, 1000 muligheter: 
Universal muliggjør den fleksible kombinasjonen av opptil 8 skuffer 

og opptil 3 MELAstore® bokser for en last som er skreddersydd for 
din individuelle arbeidsflyt.

ME22922

ME01310

ME22921

Bestillingsnr.

ME22926

ME01320

ME22923

ME22925

For Vacuklav® 40 / 41 B+ Evolution
Brettholder Mount Universal (kort)

Brett for Mount Universal (kort) 

Flatt brett for Mount Universal (kort) 
Smalt brett for Mount Universal (27 x 11 cm) (kort)

Bestillingsnr.
For Vacuklav® 43 / 44 B+ Evolution

Brettholder Mount Universal (lang)

Brett for Mount Universal (lang) 

Flatt brett for Mount Universal (langt) 
Smalt brett for Mount Universal (40 x 11 cm) (lang)

Chamber Protect Kammerrengjøringssett for ukentlig rengjøring av steriliseringskammeret. 
Bestillingsnr. ME01081

Autoklaver 07 

Vennligst bestill passende fester og brett: 

For optimal bruk av steriliseringskammeret tilbyr MELAG 
justerte lastesystemer for ethvert behov. 

Mount Universal -1 montering, 1000 muligheter: 

Mount Universal muliggjør den fleksible kombinasjonen 
av opptil 8 skuffer og opptil 3 MELAstore ®-bokser for en 
last som er skreddersydd for din individuelle arbeidsflyt. 

For Vacuklav ® 40 / 41 B+ Evolution 	 Bestillingsnr. 

For Vacuklav ® 43 / 44 B+ Evolution Bestillingsnr. 

Mount Universal (kort) ME22921 NYHET: Mount Universal 
(lang) ME22922 

Skuff for Mount Universal (kort) ME22923 NYHET: Skuff 
for Mount Universal (lang) ME22924 

ME22925

Flatt brett for Mount Universal (kort) NYHET: Flatt brett for 
Mount Universal (langt) ME22926 

ME01320

Smal brettkort for Mount Universal (27 x 11 cm) Smalt 
brett langt for Mount Universal (40 x 11 cm) ME01310 

Chamber Protect 	 Bestillingsnr. ME01081 

rengjøringssett for ukentlig rengjøring av de rustfrie stålo-
verflatene. 

Ytterligere tilbehør på side 42 ff 

<SIDESKIFT>
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Flex-display. Bestillingsnr. ME65000

Spesialfestet med 0,8 m lang tilkoblingskabel gj at displayet kan plasseres på benkeplaten eller festes til veggen. Flex-Display-
et  muliggj drift av autoklaven i begrensede rom på opptil 50 cm hde.

Premium-Class Evolution

Benchmark for autoklaver
Det beste gjort enda bedre: MELAGs mange tiår med erfaring med store autoklaver innen sykehus og klinikker har 
muliggjort utviklingen av spesielt innovative og energieffektive dampsterilisatorer. Premium-Class Evolution-serien gir 
unike fordeler for de som ønsker å realisere den mest tids- og kostnadseffektive arbeidsflyten.

	ÆPatentert dobbeljakketeknologi:  
Rekordhøye driftstider på 10 – 20 minutter (hurtigprogram-
mer inkl. forvakuum og tørking) garanterer enda raskere in-
strumenttilgjengelighet.

	ÆPatentert DRYintelligens®:  
Det intelligente systemet gir det perfekte tørkeresultatet sam-
tidig som det forkorter tørketiden med opptil 80 %.

	ÆHøy lastekapasitet:  
Festet for 8 brett tillater effektiv bruk av maksimal belastning 
på opptil 9 kg.

	ÆXXL berøringsskjerm:  
Dokumentasjon og godkjenning utføres raskt, sikkert og pa-
pirfritt direkte på autoklavens display.

Tappevann tilkobling 
Tilkoblingen er like enkel som med en vaskemaskin. 

Vacuklav® 40 B+ Evolution 
Kammer: Dybde 35 cm, 25 cm, volum 18 liter Enhetsmål (Bx-
HxD): 46 x 50 x 55 cm, Enhet passer på en 50 cm bordplate, hde 
inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10080 

Vacuklav® 40 B+ Evolution 
Kammer: Dybde 35 cm, 25 cm, volum 18 liter Enhetsmål (Bx-
HxD): 46 x 50 x 55 cm, Enhet passer på en 50 cm bordplate, hde 
inkl. skjerm 56 cm 

Bestillingsnr. ME10080 

90°

Brettholder A Plus (dreid 90°) 

for 3 MELAstore® Box 100

Brettholder A Plus 
for 5 brett

Prime Line
I tillegg til produkthøydepunktene til Pro Line-autoklavene, imponerer Prime Line med enda 
høyere lastekapasitet, utmerkede tørkeresultater og utvidede godkjenningsfunksjoner.

Imponerende ytelse
for sterilisering i Heavy Duty-programmet på 
opptil 8 kg

Optimalt tørkeresultat
for beskyttelse mot ny kontaminering og 
korrosjon, takket være DRYtelligence

Fullstendig batchgodkjenning

med brukerautentisering og etikettutskrift 

med MELAprint® 80 direkte på displayet

Kompromissløs bekvemmelighet
under drift, rutinearbeid og vedlikehold

Banebrytende innovasjoner
for besparelser av strøm og vann

Kvalitet – Made in Germany
for maksimal pålitelighet i hverdagen

Prime Line
Topp pris/ytelse med integrert programvare for godkjenning
Enten lasting, sterilisering eller dokumentasjon de nye Prime Line klasse B-autoklavene tilbyr et pris/ytelse-

forhold som tåler enhver sammenligning. I tillegg til fordelene med de nye Pro Line-autoklavene, dra nytte 
av Prime Time for bedre ytelse, enestående tørkeresultater og sporbar batchgodkjenning.

Vacuclave® 318
Kammerstørrelse: dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 17 liter 
enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm, passer på 60 cm 
bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder 
Bestillingsnr. ME10318

Fast vanntilkoblingssett for MELAdem® 40 og MELAdem® 47 

Vacuclave® 323
Kammerstørrelse: dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 
liter enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm, passer 
på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder 
Bestillingsnr. ME10323

Bestillingsnr. ME09040

Velg matchende holdere og brett!

For optimal utnyttelse av steriliseringskammeret tilbyr 
MELAG et koordinert lastesystem for enhver bruk.

Budsjettvennlig kvalitet!

 Prime Line

 Vacuclave® 318  Vacuclave® 323

Prime Line 

Våre pris-ytelse-mestere med integrert godkjenningspro-
gramvare 

Enten lasting, sterilisering eller dokumentasjon -de nye 
Prime Line klasse B-autoklavene tilbyr et pris-ytelse-for-
hold som tåler enhver 

sammenligning. I tillegg til fordelene med de nye Pro Li-
ne-autoklavene, dra nytte av Prime Time for bedre ytelse, 
enestående tørkeresultater og sporbar batchgodkjenning. 

Imponerende ytelse 

for sterilisering i Heavy Duty-programmet på 

opptil 8 kg 

Optimalt tørkeresultat 

for beskyttelse mot ny kontaminering og 

korrosjon takket være DRYtelligence 

0 Fullstendig batchgodkjenning 

med brukerautentisering og etikettutskrift med 

MELAprint® 80 direkte på displayet 

0 

0 

Kompromissløs bekvemmelighet 

under drift, rutinearbeid og vedlikehold 

0 Banebrytende innovasjoner 

for massive besparelser i strøm og vann 

0 Kvalitet -Laget i Tyskland 

for maksimal pålitelighet i hverdagen 

RIMELIG! 

Prime Line 

I tillegg til produkthøydepunktene til Pro Line-autoklavene, 
imponerer Prime Line med enda høyere lastekapasitet, 
utmerkede 

tørkeresultater og utvidede godkjenningsfunksjoner. 

Vacuclave® 318 Vacuclave® 323 

Kammerstørrelse: dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 17 liter 
Kammerstørrelse: dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 

enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm, enhetsdimen-
sjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm, 

passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffhol-
der passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuff-
holder 

Bestillingsnr. ME10318 Bestillingsnr. ME10323 

Fast vanntilkoblingssett for MELAdem ® 40 og MELA-
dem® 47 Bestillingsnr. ME09040 

90° 

Velg koordinerte 

holdere og brett:

(±) 

For optimal utnyttelse av steriliseringskammeret tilbyr 
Monter A Plus Mount A Plus (snudd 90°) 

MELAG et koordinert lastesystem for enhver bruk. for 5 
skuffer for 3 MELAstore® Box 100 
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Bestillingsnr.

ME00280

Brettholder A PlusME82620Brettholder A Plus

Brettholder (29 x 19 cm) Brettholder (42 x 19 cm)

Bestillingsnr.

ME00230

ME82630

Chamber Protect Kammerrengjøringssett for ukentlig rengjøring av steriliseringskammeret. 
Bestillingsnr. ME01081

For Vacuclav® 323For Vacuclav® 318

Autoklaver 09 

jeg 

For Vacuclave ® 318 Bestillingsnr. For Vacuclave ® 323 
Bestillingsnr. 

Mount A Plus ME82620 Mount A Plus ME82630 

ME00280 ME00230

Skuff (29 x 19 cm) Skuff (42 x 19 cm) 

Chamber Protect rengjøringssett for ukentlig rengjøring av 
de rustfrie ståloverflatene. 

Bestillingsnr. ME01081 Ytterligere tilbehør på side 42 

<SIDESKIFT>

| 7svas svalland as  |  tlf. 222 80 896  |  firmapost@svas.no  |  www.svas.nosvas svalland as  |  tlf. 222 80 896  |  firmapost@svas.no  |  www.svas.no



90°

Høyytelses vakuumprosess 
i klasse B og S i henhold til EN 13060

Høy lastekapasitet 
på opptil 6 kg på 5 brett

Intuitivt betjeningskonsept 
takket være Smart-Touch Display 
med LED-status

Tilkobling og datalogging 
av steriliseringsloggfilene via USB-pinne, nettverk 

eller utskrift via MELAprint® 80

Frittstående konsept 
med integrerte vanntanker for maksimal fleksibilitet

Strømsparingsmodus 
for topp energieffektivitet i hverdagsbruk

Enhetsdesign:

Klasse B autoklaver
Den fraksjonerte vakuumprosessen reduserer luftinnholdet i 
steriliseringskammeret gjennom gjentatt evakuering og påfølgende 
dampgenerering for å redusere luften i steriliseringskammeret. 
Denne prosessen muliggjør ikke bare sterilisering av faste og 
porøse produkter, men også av hule instrumenter med smal kropp, 
slik som kirurgiske vinkelstykker og endoskoper.

Pro Line
De attraktive basismodellene: 100 % kvalitet – Made in Germany
Kjenner du til verdens mest solgte Pro-Class autoklaver? Da vil du elske den nye generasjonen enheter – 

fra funksjonene til prisen! For de prisgunstige basismodellene i Pro Line Class S og Class B autoklaver 
imponerer med smarte drifts- og dokumentasjonskonsepter samt et moderne og ekstremt robust design.

Vacuclave® 118
Kammerstørrelse: dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 17 liter 
Enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm
Passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder 

Bestillingsnr. ME10118

Fast vanntilkoblingssett for MELAdem® 40 og MELAdem® 47  

Vacuclave® 123
Kammerstørrelse: dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 
Enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm
Passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder 

Bestillingsnr. ME10123

Bestillingsnr. ME09040

Velg matchende holdere og brett!

For optimal utnyttelse av steriliseringskammeret tilbyr 
MELAG et koordinert lastesystem for enhver bruk.

Brettholder A Plus 
for 5 brett

Brettholder A Plus (dreid 90°)

for 3 MELAstore® Box 100

 Pro Line

 Klasse B autoklaver

 Vacuclave® 118  Vacuclave® 123

 De attraktive basismodellene: 100 % kvalitet - Made in Germany

IJ------

Pro Line 

De attraktive inngangsmodellene: 100 % kvalitet -Laget i 
Tyskland 

Kjenner du til verdens mest solgte Pro-Class autoklaver? 
Da vil du elske den nye enhetsgenerasjonen -fra funksjo-
nene til 

prisen! Fordi de attraktivt prisede startmodellene til Pro 
Line Class S og Class B autoklavene imponerer med 
smarte betjenings-

og dokumentasjonskonsepter samt en moderne og ek-
stremt robust design. 

Høyytelses vakuumprosess i klasse B 

og S i henhold til EN 13060 

Høy lastekapasitet på 

opptil 6 kg på 5 brett 

Intuitivt betjeningskonsept 

takket være Smart-Touch Display med 

LED-status 

Enhetsdesign:

Klasse B autoklaver 

Tilkobling og datalogging av 

steriliseringsloggfilene via USB-pinne og nettverk 

eller utskrift via MELAprint® 80 

Frittstående konsept 

med integrerte vanntanker for maksimal fleksibilitet 

Strømsparingsmodus 

for topp energieffektivitet i hverdagsbruk 

Den fraksjonerte vakuumprosessen reduserer luftinnhol-
det i steriliseringskammeret gjennom 

gjentatt evakuering og påfølgende dampgenerering for å 
redusere luften i steriliseringskammeret. 

Denne prosessen muliggjør ikke bare sterilisering av faste 
og porøse produkter, men også av 

hule instrumenter med smal kropp, slik som kirurgiske vin-

kelstykker og endoskoper. 

Vacuclave® 118 

Kammerstørrelse: dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 17 liter 

enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm 

passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffhol-
der 

Bestillingsnr. ME10118 

Fast vanntilkoblingssett for MELAdem ® 40 og MELA-
dem® 47 

Vacuclave® 123 

Kammerstørrelse: dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 

enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm 

passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffhol-
der 

Bestillingsnr. ME10123 

Bestillingsnr. ME09040 

90° 

Velg koordinerte

(±) holdere og brett: 

For optimal utnyttelse av steriliseringskammeret tilbyr 
Monter A Plus Mount A Plus (snudd 90°) 

for 3 MELAstore® Box 100

MELAG et koordinert lastesystem for enhver bruk. for 5 
skuffer 
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Bestillingsnr.Bestillingsnr.

ME00230ME00280

ME82620

Vacuclave® 123 S
Kammerstørrelse: dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 
Enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm
Passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder 

Bestillingsnr. ME10123S

For Vacuclave®   118 / 118 S

Brettholder Mount A Plus
Brett (29 x 19 cm)

ME82630
For Vacuclave® 123 / 123 S

Brettholder Mount A Plus
Brett (42 x 19 cm)

Enhetsdesign:

Klasse S autoklaver
Pro Line Class S autoklavene tilbyr et enda mer kostnadseffektivt 
alternativ for praksiser og klinikker som ikke krever en klasse B 

autoklav på grunn av instrumentene som brukes. Vacuclave® 118 S
og Vacuclave® 123 S steriliserer selv pakkede instrumenter med
enkle hule kropper (f.eks. hengslede instrumenter som saks og 
nåleholdere).

Chamber Protect Kammerrengjøringssett for ukentlig rengjøring av steriliseringskammeret. 
Bestillingsnr. ME01081

Vacuclave® 118 S
Kammerstørrelse: dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 17 liter 
Enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm
Passer på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder 

Bestillingsnr. ME10118S

Fast vanntilkoblingssett for MELAdem® 40 og MELAdem® 47  Bestillingsnr. ME09040

 Klasse S autoklaver

 Vacuclave® 118S  Vacuclave® 123S

Autoklaver 11 

NY 

som klasse S 

Enhetsdesign: 

Klasse S autoklaver 

Pro Line Class S autoklavene tilbyr et enda mer kostnads-
effektivt alternativ for 

praksiser og klinikker som ikke krever en klasse B autoklav 
på grunn av instrumentene som 

brukes. Vacuclave® 118 S og Vacuclave® 123 S sterilise-
rer selv pakkede instrumenter med 

enkle hule kropper (f.eks. hengslede instrumenter som 
saks og nåleholdere). 

Vacuclave® 118 S NY Vacuclave® 123 S NY 

Kammerstørrelse: dybde 35 cm, ø 25 cm, volum 17 liter 
Kammerstørrelse: dybde 45 cm, ø 25 cm, volum 23 liter 

enhetsdimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm passer enhets-
dimensjon (BxHxD): 47 x 50 x 64 cm passer 

på 60 cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder på 60 
cm bordplate, inkl. USB-pinne og skuffholder 

Bestillingsnr. ME10118S Bestillingsnr. ME10123S 

Fast vanntilkoblingssett for MELAdem® 40 og MELA-
dem® 47 Bestillingsnr. ME09040 

For Vacuclave ® 118 / 118 S Bestillingsnr. For Vacuclave ® 
123 / 123 S Bestillingsnr. 

Mount A Plus ME82620 Mount A Plus ME82630 

Skuff (29 x 19 cm) Skuff (42 x 19 cm)

ME00280 ME00230 

Chamber Protect rengjøringssett for ukentlig rengjøring av 
de rustfrie ståloverflatene. 

Ytterligere tilbehør på side 42 ff

Bestillingsnr. ME01081 
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Fritt programmerbar tørking 
Med flexDRY kan du fleksibelt tilpasse tørketiden til 
din arbeidsflyt og belastning.

Tilkobling og datalogging 
Dokumentasjon av steriliseringsprotokoller via USB-

pinne, nettverk eller utskrift via MELAprint® 80.

Strømsparingsmodus 
Varmeapparatet og skjermen er satt til strømspar- 
ingsmodus mellom steriliseringer for topp 
energieffektivitet.

Sterilisering har aldri vært så rask 
Steriliser opptil 2 kg instrumenter på rekordtid fra 
6,5 til 15 minutter (pluss tørking).

Et magisk betjeningskonsept 
Smart-Touch Display gjør alt enklere    fra 
programvalg til dokumentasjon.

Raskt installert, sterilisering overalt 
Plug & Play installasjonskonsept muliggjør 
lynrask igangkjøring.

Vakuclave 105 og 305
Verdens raskeste autoklaver
Med de raskeste autoklavene i verden, redefinerer MELAG grensene for hastighet 

Med Vacuclave® 105 og Vacuclave® 305 kan du sterilisere instrumentene dine på opptil 2 brett på rekordtid
fra 6,5 minutter (pluss tørking) - selv i det minste av mellomrom.
Fordi disse kraftsentrene med et kammervolum på 5 liter er kompakt klasse B autoklaver som oppnår store 
ting: Ideell som et supplement til autoklaven på klinikken for rask sterilisering mellom behandlinger eller som 

en frittstående enhet for mindre mengder instrumenter. Dra nytte av allsidigheten til Vacuclave® 105 og
Vacuclave® 305 for å gjøre arbeidsflyten på klinikken mer effektiv og fleksibel.

Brett flatt  
Mål (HxBxD) 
2 x 17,3 x 28,7 cm

Pro Line

Vacuclave® 105
Hvem sier at du ikke kan ha store forventninger fra en 
liten autoklave? Spenn fast og dra nytte av et magisk 
betjeningskonsept, med imponerende kraft og smarte 
funksjoner som sparer deg for tid, penger og plass for 
dekontaminering av instrumenter.

Vacuclave® 105
Dimensjoner steriliseringskammer (HxBxD) 8 x 20,3 x 31 cm 
Volum 5 liter. Enhetsdimensjoner (BxHxD): 30 x 30 x 59 cm Inkl. 
USB-pinne, 5 l avløpsbeholder og brettholder 

Bestillingsnr. ME10105

Brett dypt  
Mål (HxBxD) 
5 x 17,3 x 28,7 cm

Bestill matchende brett:
For optimal utnyttelse av steriliseringskammeret kan 
Vacuclave® 105 og Vacuclave® 305 fylles med enten 
2x flate brett eller 1x dypt brett.

 Vacuclave® 105

 Verdens raskeste autoklaver

 Med de raskeste autoklavene i verden, redefinerer MELAG grensene for has-
tighet:

IJ-----------

Vakuklave 105 og 305 

De raskeste autoklavene i verden 

Til fremtiden, gjør deg klar, gå! Med de raskeste autokla-
vene i verden, redefinerer MELAG grensene for hastighet: 
Med 

Vacuclave® 105 og Vacuclave® 305 kan du sterilisere 
instrumentene dine på opptil 2 brett på rekordtid fra 6,5 
minutter (pluss 

tørking) -og alt i det minste av mellomrom. 

Fordi disse kraftsentrene med et kammervolum på 5 liter 
er kompakte klasse B autoklaver som oppnår store ting: 
Ideell som et 

supplement til praksisautoklaven for rask sterilisering 
mellom behandlinger eller som en frittstående enhet for 
mindre mengder 

instrumenter. Dra nytte av allsidigheten til Vacuclave® 105 
og Vacuclave® 305 for å gjøre praksisprosessene dine 
effektive og 

fleksible. 

Rask har aldri vært så raskt før: Fritt programmerbar tør-
king: 

Steriliser opptil 2 kg instrumenter på rekordtid Med fle-
xDRY kan du fleksibelt tilpasse tørketiden til 

fra 6,5 til 15 minutter (pluss tørking). din arbeidsflyt og be-
lastning. 

Tilkobling og datalogging:Et magisk betjeningskonsept: 

Dokumentasjon av steriliseringsprotokoller via USB-

pinne, nettverk eller utskrift via MELAprint® 80. 

Smart-Touch Display gjør alt enklere -fra 

programvalg til dokumentasjon. 

Strømsparingsmodus:Raskt installert, sterilisert overalt: 
Plug & Play 

installasjonskonsept muliggjør Varmeapparatet og skjer-
men er satt til 

lynrask igangkjøring. strømsparingsmodus mellom sterili-
seringer for 

topp energieffektivitet. 

Pro Line 

NY 

Vacuclave® 105 

Hvem sier at du ikke kan forvente store funksjoner fra en 
liten autoklav? Spenn fast og dra 

nytte av et magisk betjeningskonsept, imponerende kraft 
og smarte funksjoner som sparer deg 

for tid, penger og plass i instrumentdekontaminering. 

Vacuclave® 105 

~--IZI 

Steriliseringskammerdimensjoner (HxBxD) 8 x 20,3 x 31 
cm, 

Volum 5 liter ~ ...... --lliiiil -’B»l!!iiiiii «»_ 

Enhetsmål (BxHxD): 30 x 30 x 59 cm inkl. USB-

pinne, 5 l avløpsbeholder og brettholder 

Bestillingsnr. ME10105 

Bestill 

matchende brett:

(±) 

For optimal utnyttelse av steriliseringskammeret kan Brett 
flatt Brett dypt 

Vacuclave® 105 og Vacuclave® 305 fylles med enten 2x 
flatt Mål (HxBxD) 2 x 17,3 Mål (HxBxD) 5 x 17,3 

x 28,7 cm x 28,7 cm

eller 1x brett dypt. 
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Den patenterte DRYtelligence for optimale 
tørkeresultater og opptil 80 % kortere tørketid

ProControl for batchgodkjenning og brukerautentisering 
direkte på Smart-Touch Display

Etikettutskrift med MELAprint® 80 for sømløs sporbarhet 
av de reprosesserte instrumentene

Prime Line

Vacuclave® 305
I tillegg til produkthøydepunktene til Vacuclave® 105, drar du også nytte av:

ME23446
ME23447

Bestillingsnr.

Vacuclave® 305

Dimensjoner steriliseringskammer (HxBxD) 8 x 20,3 x 31 

cm, volum 5 liter. Enhetsmål (BxHxD): 30 x 30 x 59 cm 

inkl. USB-pinne, 5 l avløpsbeholder og brettholder 

Bestillingsnr. ME10305

For Vacuclave® 105 / 305
Brett flatt
Brett dypt

Chamber Protect Kammerrengjøringssett for ukentlig rengjøring av 
steriliseringskammeret. Bestillingsnr. ME01081

 Vacuclave® 305

Autoklaver 13

NY 

Tilgjengelig i 

slutten av august 2024 

Prime Line 

Vacuclave® 305 

I tillegg til produkthøydepunktene til Vacuclave® 105, drar 
du også nytte av: 

NY 

Den patenterte DRYtelligence for optimale tørkeresultater 

og opptil 80 % kortere tørketider 

ProControl for batchgodkjenning og brukerautentisering 
direkte 

på Smart-Touch Display 

Etikettutskrift med MELAprint® 80 for sømløs sporbarhet 
av 

de reprosesserte instrumentene 

Vacuclave® 305 

Steriliseringskammerdimensjoner (HxBxD) 8 x 20,3 x 31 
cm, Volum 5 liter 

Enhetsmål (BxHxD): 30 x 30 x 59 cm inkl. USB-pinne, 

5 l avløpsbeholder og brettholder 

Bestillingsnr. ME10305 

-

For Vacuclave® 105 / 305 

Brett flatt 

Brett dypt 

Bestillingsnr. 

ME23446 

ME23447 

Chamber Protect Kammerrengjøringssett for ukentlig ren-
gjøring av steriliseringskammeret. 

Bestillingsnr. ME01081 Ytterligere tilbehør på side 42 ff 

* med tomt kammer og optimale forhold (pluss tørking) 
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+

Vacuklav® 24 BL+
Romslig vidunder med 60 cm dypt steriliseringskammer
Kvalitet du kan stole på: Vacuklav® 24 BL+ har et spesielt dypt steriliseringskammer (60 cm, volum 29 l) og er 
derfor egnet for praksiser, klinikker og sykehus som ønsker å sterilisere ekstra lange instrumenter, som stive 
endoskoper på kort tid.

Bestillingsnr.

ME00246
ME40246

Enhetsdesign:

Vanntilkobling
Tilkoblingen er like enkel som med en vaskemaskin.

Vacuklav® 24 BL+
Autoklaven for instrumenter opp til 55 cm, f.eks. stive endoskoper 
og tilbehør 
Kammer: Dybde 60 cm, ø 25 cm, volum 29 liter 
Enhetsdimensjoner (BxHxD): 42,5 x 49,5 x 83,5 cm, 
Enheten passer på en 70 cm bordplate 

Bestillingsnr. ME10052

For Vacuklav® 24 BL+ 

Holder C Plus for 6 brett 
Brett (55 x 19 cm)

 Vacuklav® 24 BL+

Vacuklav® 24 BL+ 

Romvidunderet med 60 cm dypt steriliseringskammer 

Kvalitet du kan stole på: Vacuklav® 24 BL+ har et spesielt 
dypt steriliseringskammer (60 cm, volum 29 l) og er derfor 
egnet for praksiser, 

klinikker og sykehus som ønsker å sterilisere ekstra lange 
instrumenter, som stive endoskoper i et kort tid. 

Enhetsdesign: 

Tappevann tilkobling

Tilkoblingen er like enkel som med en vaskemaskin. 

Vacuklav® 24 BL+ 

Autoklaven for instrumenter opp til 55 cm, f.eks. stive 

endoskoper og tilbehør Kammer: Dybde 60 

cm, ø 25 cm, volum 29 liter 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 42,5 x 49,5 x 83,5 cm, 

Enheten passer på en 70 cm bordplate 

Bestillingsnr. ME10052 

For Vacuklav® 24 BL+ Bestillingsnr. 

ME40246 

Skuff (55 x 19 cm) 

Fest C Plus for 6 brett 

ME00246 

MELAtronic® 15 EN+ 

Den kompakte Class S autoklaven med tørking 

MELAtronic® 15 EN+ er robust, slitesterk og kompakt. 
Klasse S autoklaven med fraksjonert strømningsprosedyre 
og elektronisk 

parameterovervåking har bevist seg i mange år innen ge-
nerell, fotpleie og veterinærmedisin. Tørkepumpen garan-
terer optimale 

steriliseringsresultater for uinnpakket og innpakket instru-
ment. 

Enhetsdesign: 

Frittstående 

Det eneste kravet for installasjon er en stikkontakt. 

MELAtronic® 15 EN+ 

Kammer: Dybde 38 cm, ø 15 cm, volum 7 liter 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 44 x 33 x 50 cm 

Bestillingsnr. ME10615 

For MELAtronic ® 15 EN+ Bestillingsnr. 

Skuff (12,9 x 34,5 cm) ME00150 

Ekstern kondensatbeholder ME00356 
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MELAtronic® 15 EN+
Den kompakte Class S autoklaven med tørking
MELAtronic® 15 EN+ er robust, slitesterk og kompakt. Klasse S autoklaven med fraksjonert 
strømningsprosedyre og elektronisk parameterovervåking har bevist seg i mange år innen generell, 
fotpleie og veterinærmedisin. Tørkepumpen garanterer optimale steriliseringsresultater for uinnpakket og 
innpakket instrumenter.

For MELAtronic ® 15 EN+

Brett (12,9 x 34,5 cm) 
Ekstern kondensatbeholder ME00356

ME00150

Enhetsdesign:

Frittstående
Det eneste kravet for installasjon er en stikkontakt.

MELAtronic® 15 EN+
Kammer: Dybde 38 cm, ø 15 cm, volum 7 liter 
Enhetsdimensjoner (BxHxD): 44 x 33 x 50 cm 

Bestillingsnr. ME10615

Bestillingsnr.

 MELAtronic® 15 EN+
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Flere instrumenter. På kortere tid!
Det nye XL tvillingkammerkonseptet, rekordsyklustider og høy 
lastekapasitet gir maksimal allsidighet – og enda mer plass for opptil 25 kg 
instrumenter og 16 brett.

Mer kraft. Mindre energi.
Det patenterte systemet for varmegjenvinning distribuerer varmen fra den 
brukte dampen for å generere ny damp. Gjenvinningsteknologien reduserer 
ikke bare energiforbruket med opptil 15 % per syklus, men også 
varmespredning inne i dekontamineringskammeret.

Optimalt tørkeresultat – når som helst!

Stol på perfekte resultater: DRYtelligence® tilpasser tørkeprosessen
optimalt til belastningen din. Den intelligente algoritmen reduserer 
tørketiden med opptil 80% – og sparer dermed mye tid, penger og energi.

Intuitiv som smarttelefonen din.
Kompromissløs komfort: Den ekstra store Smart-Touch-skjermen gjør drift, 
dokumentasjon og godkjenning til en lek.

Å spare vann betyr også: spare penger!
100% pålitelighet med 0% kjølevann – den patenterte Coolify teknologien 
kombinerer høyeffektiv luftkjøling med smart temperaturovervåking.

Vacuclave® 550
Noe stort kommer! Den store lille autoklaven.

Vacuclave® 550 beviser sann storhet: Sammenlignet med to alternative små autoklaver, tilbyr den
splitter nye 50 liters løsningen betydelig mer kapasitet med 40 % mindre fotavtrykk og banebrytende 
innovasjoner for energieffektiv, tids- og kostnadsbesparende sterilisering av instrumentene dine.

Bestillingsnr.

Ekstern
spillvanntank

ME65010

SmussfilterPåfyllingspumpe

Vacuclave® 550
Kammer: Dybde 45 cm, ø 38 cm, volum 53 liter Enhetsdimensjoner 
(BxHxD): 63,6 x 59,0 x 71,5 cm, 
Enhet passer på en 60 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 65 cm 
Strømforsyning: 220 - 230 V / 50 - 60 Hz / 15 eller 13 Ampere 
modus Vanntilkobling: MELAdem® 47 eller MELAdem® 53 anbefales
inkl. USB-pinne og brettholder

Bestillingsnr. ME10550

ME65020

Påfyllingspumpe for tilførsel fra ekstern vanntank

Ekstern spillvannstank 

Smussfilter for utskifting etter 1000 sykluser ME82260

Chamber Protect Kammerrengjøringssett for ukentlig rengjøring av 
steriliseringskammeret. Bestillingsnr. ME01081

 Vacuclave® 550

Vacuclave ® 55 0 

Noe stort kommer: Den store lille autoklaven. 

Vacuclave ® 550 beviser sann storhet: Sammenlignet med 
to alternative små autoklaver, tilbyr den splitter nye 50 

liters løsningen betydelig mer kapasitet med 40 % mindre 
fotavtrykk og banebrytende innovasjoner for 

energieffektiv, tids-og kostnadsbesparende sterilisering av 
instrumentene dine. 

0 

0 

Flere instrumenter. På kortere tid. 

Det nye XL tvillingkammerkonseptet, rekordsyklustider og 
høy lastekapasitet 

gir maksimal allsidighet – og enda mer plass for opptil 25 
kg instrumenter 

og 16 brett. 

0 

0 

Mer kraft. Mindre energi. 

Det patenterte systemet for varmegjenvinning distribuerer 
varmen fra den brukte 

dampen for å generere ny damp. Gjenvinningsteknologien 
reduserer ikke bare 

energiforbruket med opptil 15 % per syklus, men også 
varmespredningen inn i 

dekontamineringsrommet. 

0 Optimalt tørkeresultat når som helst! 

Stol på perfekte resultater: DRYtelligence ® tilpasser tør-
keprosessen optimalt 

til belastningen din. Den intelligente algoritmen reduserer 
tørketiden med 

opptil 80 % – og sparer dermed mye tid, penger og ener-
gi. 

0 Intuitiv som smarttelefonen din. 

Kompromissløs komfort: Den ekstra store Smart-Tou-
ch-skjermen sikrer 

drift, dokumentasjon og godkjenning i en lek. 

0 

0 

Å spare vann betyr også: spare penger! 

100 % pålitelighet med 0 % kjølevann – den patenterte 
Coolify-teknologien 

kombinerer høyeffektiv luftkjøling med smart temperaturo-
vervåking. 

Vacuclave ® 550 

Kammer: Dybde 45 cm, ø 38 cm, volum 53 liter 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 63,6 x 59,0 x 71,5 cm, Enhet 

passer på en 60 cm bordplate, høyde inkl. skjerm 65 cm 

Strømforsyning: 220 -230 V / 50 -60 Hz / 15 eller 13 Am-
pere modus 

Vanntilkobling: MELAdem ® 47 eller MELAdem ® 53 an-
befales 

inkl. USB-pinne og skuffholder 

Bestillingsnr. ME10550 

-

Bestillingsnr. 

ME65010

Påfyllingspumpe for tilførsel fra ekstern vanntank 

.0 

Ekstern spillvannstank ME65020 

-

ME82260 Eksternt avfall Støvfilter 

vanntank 

Støvfilter for utskifting etter 1000 sykluser Påfyllingspum-
pe 

Bestillingsnr. ME01081

Chamber Protect rengjøringssett for ukentlig rengjøring av 
de rustfrie ståloverflatene. 
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ME22485

ME22486

ME00230

ME00550

Bestillingsnr.

ME22606

Brettholder med Mount Comfort 
for opptil 16 brett

For 7 brett for Vacuclave® 550 
og 2 lange brett

For 14 standardbrett og 2 lange 
brett

Bestillingsnr. Brett

Brett Vacuclave® 550 (41 x 29 

cm) Standardbrett (29 x 19 cm)

Langt brett (42 x 19 cm)

Brettholder  Basic
for opptil 16 brett

For 7 brett for Vacuclave® 550 
og 2 lange brett

For 14 standardbrett og 2 lange brett

Brettholder / Lasteskinne 
Brettholder Basic

Mount Comfort (lasteskinne nødvendig) 

Lasteskinne (Mount Comfort ikke inkl.)
ME00280

Boksholder for 

opptil 10 MELAstore® Box

For 10x MELAstore® Box 100 
For 7x MELAstore® Box 200 
og 1x MELAstore® Box 100

Autoklaver 17

(±) 

Monter Basic Lasteslide for Lasteslide med Mount 
Comfort for 

for opptil 16 brett opptil 10 MELAstore® -bokser opptil 16 
brett 

� For 7 brett for Vacuclave® 550 og 2 lange brett � For 
10x MELAstore® Box 100 � For 7 brett for Vacuclave ® 
550 

� For 14 standardbrett og 2 lange brett � For 7x MELAsto-
re® Box 200 og 2 lange brett 

og 1x MELAstore® Box 100 � For 14 standardbrett og 2 
lange brett 

Fester / Lasteslide Bestillingsnr. Skuffer Bestillingsnr. 

Monter Basic ME22486 Skuff Vacuclave® 550 (41 x 29 
cm) ME00550 

Monteringskomfort (påkrevd lasteskyve) ME22485 Stan-
dardbrett (29 x 19 cm) ME00280 

Lasteskli (Mount Comfort ikke inkl.) ME22606 Langt brett 
(42 x 19 cm) ME00230 

Ytterligere tilbehør på side 44 ff 
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Kostnader

15 000 €

1,80 €

Automatisk dekontaminering med 
MELAtherm® 10

18,50 €

20 000 €

5000 €

1

11 000,00 €

10 000 €

2,00 €

100,00 €

2

35 000 €

0,25

22

5,0 %

Manuell dekontaminering

20,30 €

25 000 €

6,63 €

Tid 

(måneder)

30 000 €

480 3624 4230
893,20 €
437,33 €

6 12

Antall virkedager per måned

Sykluser per dag

Timelønn assistent

Kostnad desinfeksjonsbad

Kostnader prosessmidler, strøm, vann 

Arbeidstid manuell dekontaminering (t) 

Arbeidstid automatisk dekontaminering (t)

Kostnad per dekontamineringssyklus (manuell) 
Kostnad per dekontamineringssyklus (automatisk)

Anskaffelseskost MELAtherm® 10
Renter

 Vedlikehold/Service/Validering per måned

Kostnader per måned (manuell)
Kostnader per måned (automatisk)

18

Break-even etter bare 25 måneder med MELAtherm® 10 Evolution
Forutsetter følgende verdier:

MELAtherm® 10 Evolution
(instrumentvaskemaskin / vaskemaskin-desinfektor)

For optimalisert arbeidsflyt på avdeling og klinikk
Rengjøring og desinfisering med en MELAG instrumentvaskemaskin er den sikreste og mest 

effektive måten å sikre pålitelig instrumentdekontaminering.

Dra nytte av fordelene og beskytt 
både pasienter og personale

Effektivitet
Reduser arbeidsmengden og spar tid og penger

Sikkerhet 
Forbedre sikkerheten ved å minimere 
personalkontakt med instrumenter

Lovlig overholdelse 
Logging av dekontamineringsprosessen sikrer 
reproduserbarhet

Prosessoptimalisering 
Umiddelbar tilgjengelighet av ikke-kirurgiske 
instrumenter etter automatisk rengjøring og 
desinfeksjon (i samsvar med nasjonale standarder)

-----------------------------------------------------------------------------

Se presentasjon på YouTube.

 MELAG vaskedekontaminator (instrumentvaskemaskin)

 MELAGtherm vaskedekontaminator

 (instrumentvaskemaskin / vaskemaskin-desinfektor)

 For optimalisert arbeidsflyt på avdeling og klinikk

MELAG vaskemaskin-desinfektorer 

For en optimalisert arbeidsflyt i praksiser og klinikker 

Rengjøring og desinfisering med en MELAG vaskemas-
kin-desinfektor er den sikreste og mest effektive måten å 
sikre 

pålitelig instrumentdekontaminering. Dra nytte av fordele-
ne og beskytt både pasienter og team: 

Effektivitet: 

Reduser arbeidsmengden og spar tid og penger 

Sikkerhet: 

+ Forbedre sikkerheten ved å minimere personalkontakt 

med instrumenter 

Lovlig overholdelse: 

Logging av dekontamineringsprosessen sikrer 

reproduserbarhet 

Prosessoptimalisering: 

Umiddelbar tilgjengelighet av ikke-kirurgiske 

instrumenter etter automatisk rengjøring og 

desinfeksjon (i samsvar med nasjonale standarder) 

Bryt selv etter bare 25 måneder med MELAtherm® 10 

antar følgende verdier: 

Kostnader 

35 000 € Antall virkedager per måned 22 

Sykluser per dag 2 

30 000 € 

Timelønn til assistent 18,50 € 

25 000 € Kostnad for desinfeksjonsbad 1,80 € 

20 000 € Kostnader for prosessmidler, strøm, vann 2,00 € 

Arbeidstid for manuell dekontaminering (h) 1 

15 000 € Arbeidstid for automatisk dekontaminering (h) 
0,25 

10 000 € Kostnad per dekontamineringssyklus (manuell) 
20,30 € 

5000 € 

Kostnad per dekontamineringssyklus (automatisk) 6,63 € 

Tid Anskaffelseskost MELAtherm® 10 11 000,00 € 

0 6 12 18 24 30 36 42 48 (måneder) 

Rente 5,0 % 

Vedlikehold/Service/Validering per måned 100,00 € 

manuell dekontaminering automatisk dekontaminering 

med MELAtherm® 10 

Kostnader per måned (manuell) 893,20 € 

Kostnader per måned (automatisk) 437,33 € 
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Sjekkliste for MELAtherm® 

Sammenlignet med andre produsenter
Vi er overbevist om kvaliteten, påliteligheten og de innovative produktegenskapene til vår instrumentvaskemaskin 

(instrumentvaskemaskin). Følgende sjekkliste oppsummerer hovedproduktegenskapene for å gjøre det lettere å 
sammenligne våre instrumentvaskemaskin med modeller fra andre produsenter på markedet.

En berøringsskjerm med integrerte videoveiledninger sikrer sikker drift 
av enheten.

Klinikkoptimalisert 
vaskekammer

Rengjørbart sentralfilter

Fornøyde brukere 
i din region

Aktiv tørking

Dekontaminering av 
ultralydskaleringsspisser

Dokumentasjons- 
grensesnitt

Batchgodkjenning 
på enheten

Forlengede 
vedlikeholdssykluser

Produktegenskap

Integrerte 
prosessagenter

Dine fordeler

Aktiv innvendig og utvendig tørking beskytter instrumentene dine 
mot korrosjon og skader og øker levetiden til instrumentene.

Intuitiv berøringsskjerm 
og driftskonsept

Flytende prosessmidler

Overvåking av skylletrykk 
og skyllearmer

De integrerte prosessmidlene og doseringsenheten sparer verdifull plass i 
dekontamineringsrommet.

Den automatiske doseringen av flytende prosessmidler garanterer perfekte 
rengjørings- og tørkeresultater.

Med et CF-kort og to nettverksgrensesnitt utføres overføringen av loggfiler 
på en enkel og lovlig måte uten behov for ytterligere 
programvareløsninger.

Papirløs brukerautentisering og batchgodkjenning muliggjør umiddelbar 
gjenbruk av ikke-kirurgiske instrumenter (vennligst følg dine nasjonale 
standarder).

Kammerkonseptet tillater effektiv lasting, raske syklustider og lave 
forbrukskostnader på kun ca. 1 €/syklus (én MELAtherm® 10-last tilsvarer 
ca. to autoklavbelastninger).

Den innovative kontrollindikatoren til injektorskinnen verifiserer filterytelsen 
pålitelig. Hvis indikatoren ikke utløses, kan filteret rengjøres raskt og enkelt 
av treningsteamet.

Bare dekontaminering av ultralydskaleringsspisser med momentnøkkel 
garanterer maksimal brukersikkerhet.

Overvåkingen av disse parameterne sikrer absolutt prosesspålitelighet.

Vedlikeholdssykluser på 24 måneder eller 1000 sykluser reduserer de 
løpende servicekostnadene

La deg inspirere av andre MELAtherm® 10-kunder på 
www.melag.com/en/referanser

Er du allerede en fornøyd bruker av våre MELAG dampsterilisatorer? Dra nytte av kostnadsbesparelsene som oppnås 
gjennom koordinert vedlikehold og valideringstjenester når du kjøper en MELAG vaskemaskin-desinfektor!

 Sjekkliste for vaskedekontaminator

Vaske-desinfektorer 23 

Sjekkliste for vaskemaskin-desinfektorer 

Sammenlign oss med andre produsenter 

Vi er overbevist av kvaliteten, påliteligheten og de 
innovative produkthøydepunktene til våre vaskemas-
kin-desinfektorer. Følgende 

sjekkliste oppsummerer hovedproduktegenskapene for å 
gjøre det lettere å sammenligne våre vaskemaskin-desin-
fektorer med 

enheter fra andre produsenter på markedet. 

10 10 

1 

Utvikling 

MELAtherm® MELAtherm® Enhet 2

EnhetDine fordelerProdukthøydepunkter 

Aktiv innvendig og utvendig tørking beskytter instrumen-
tene dine mot 

Aktiv tørking 0 0

korrosjon og skader og øker levetiden til instrumentene. 

Intuitiv berøring 

En berøringsskjerm med integrerte videoveiledninger sik-
rer sikker drift av 

enheten.

driftskonsept 

Integrerte De integrerte prosessmidlene og doseringsen-
heten sparer verdifull plass i 

prosessagenter 

dekontamineringsrommet. 0 0 

Den automatiske doseringen av flytende prosessmidler 
garanterer perfekte 

0 0

Flytende prosessmidler rengjørings-og tørkeresultater. 

Med et CF-kort og to nettverksgrensesnitt utføres overfø-
ringen av loggfiler på 

en enkel og lovlig måte uten behov for ytterligere pro-
gramvareløsninger. 0 0

Dokumentasjonsgrensesnitt 

Papirløs brukerautentisering og batchgodkjenning mulig-
gjør umiddelbar gjenbruk

Batchgodkjenning 

av ikke-kirurgiske instrumenter (vennligst følg dine nasjo-
nale standarder).

på enheten 

Kammerkonseptet tillater effektiv lasting, raske syklustider 
og lave 

Øvingsoptimalisert 

forbrukskostnader på kun ca. 1 €/ syklus (én MELAtherm 
® 10-last tilsvarer 0 0

vaskekammer 

ca. to autoklavbelastninger). 

Den innovative kontrollindikatoren til injektorskinnen verifi-
serer filterytelsen 

Rengjørbart sentralfilter pålitelig. Hvis indikatoren ikke ut-
løses, kan filteret rengjøres raskt og enkelt av 0 0 

treningsteamet. 

Dekontaminering av 

Bare dekontaminering av ultralydskaleringsspisser med 
momentnøkkel 

0 0

ultralydskaleringsspisser garanterer maksimal brukersik-
kerhet. 

Overvåking av skylletrykk og 

C) Overvåkingen av disse parameterne sikrer absolutt pro-
sesspålitelighet. 0 0

skyllearmer 

C) Vedlikeholdssykluser på 24 måneder eller 1000 sykluser 
reduserer de løpende

Forlengede vedlikeholdssykluser 0 0

servicekostnadene 

La deg inspirere av andre MELAtherm ® 10-kunder på

Fornøyde brukere i din region 0 0

www.melag.com/en/referanser 

CD 

CD 

Er du allerede en fornøyd bruker av våre MELAG damps-
terilisatorer? Dra nytte av kostnadsbesparelsene som 
oppnås gjennom koordinert vedlikehold og 

valideringstjenester når du kjøper en MELAG vaskemas-
kin-desinfektor! 
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MELAtherm® 10 Evolution
Komfort og ytelse brakt til perfeksjon
MELAtherm® 10 Evolution-serien kombinerer de velprøvde egenskapene til MELAtherm® 10 
med en rekke innovative nye teknologier. Med maksimal ytelse og størst komfort gir 
MELAtherm® 10 Evolution en enda mer effektiv arbeidsflyt for instrumentdekontaminering.

De 80 forskjellige kurvene og annet tilbehør tilgjengelig for MELAtherm® 10 
Evolution-serien lar deg konfigurere en skreddersydd last, skreddersydd til de 
individuelle behovene til praksiser og klinikker. Dette sikrer best mulig 
arbeidsflyt. Det økte skylletrykket generert av MELAtherm® 10 Evolution 
tillater dekontaminering av betydelig flere instrumenter enn MELAtherm® 10 
på samme tid, med et nesten identisk strøm-, vann- og prosessmiddelforbruk. 
Dermed er rengjøring og desinfisering av instrumenter for opptil 45 
pasienter i bare én syklus mulig med rekordhastighet!

MELAtherm® 10 Evolution er tilgjengelig som en AC (230 V) eller trefase 
strøm (400 Volt) versjon.

MELAtherm® 10 Evolution DTA
Innebygd løsning - trefasestrøm
Enhetsdimensjoner (BxHxD): 60 x 82 x 68 cm, 
Passer under en 60 cm benkeplate 
Elektrisk tilkobling: 3N AC 400V, 50 Hz, 3 x 16A 
inkl. CF-kort

Bestillingsnr. ME20020

MELAtherm® 10 Evolution DTB
Innebygd løsning - vekselstrøm 
Enhetsmål (BxHxD): 60 x 82 x 68 cm, 
Passer under en 60 cm benkeplate 
Elektrisk tilkobling: 230V, 50 Hz, 16A 
inkl. CF-kort 

Bestillingsnr. ME20021

Gulvenhet (se lite bilde)
gir ekstra lagringsplass og garanterer 
ergonomisk  lasting og betjening. 
Dimensjoner (BxHxD): 60 x 40 x 60 cm 

Bestillingsnr. ME11021

Dekkplate i rustfritt stål
I tilfelle enheten ikke er dekket av en 
ende-til-ende-overflate 

Bestillingsnr. ME65310

 MELAtherm® 10 Evolution DTA

 MELAtherm® 10 Evolution

 MELAtherm® 10 Evolution DTB

MELAtherm® 10 

Overlegen kvalitet og innovative funksjoner 

Automatisk rengjøring og desinfisering av instrumenter 
ved hjelp av en vaskemaskin-desinfektor er en forutset-
ning for 

moderne instrumentdekontaminering i praksiser og kli-
nikker. MELAtherm® 10 har bevist sin kvalitet og fordeler 
mange tusen installasjoner. 

Gjennom de unike produkthøydepunktene og variasjonen 
av kurver og tilbehør for ulike spesialiteter tilbyr MELAth-
erm® 10 en 

betydelig økning i sikkerhet og effektivitet. Dessuten mu-
liggjør bruken av MELAstore® vaskebrettsystem dekonta-
minering av typiske 

lastekonfigurasjoner på kortest mulig tid. 

MELAtherm® 10 er tilgjengelig som en AC (230 Volt) eller 
trefase strøm (400 Volt) versjon. De kompakte ytre dimen-
sjonene 

til MELAtherm® 10 tillater installasjon både i eller ved si-
den av skapet. En ekstra etasjeenhet 

kan utplasseres for mer ergonomisk drift. 

MELAtherm® 10 DTA 

Innebygd løsning -trefasestrøm Enhetsmål 

(BxHxD): 60 x 82 x 68 cm, Passer under 

en 60 cm benkeplate 

Elektrisk tilkobling: 3N AC 400V, 50 Hz, 3 x 16A / 60 Hz 
tilgjengelig inkl. 

CF-kort 

Bestillingsnr. ME10020 

MELAtherm® 10 DTB 

Innebygd løsning -vekselstrøm 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 60 x 82 x 68 cm, 

Passer under en 60 cm benkeplate 

Elektrisk tilkobling: 230V, 50 Hz, 16A / 60 Hz tilgjengelig 

inkl. CF-kort 

Bestillingsnr. ME10021 

(±) 

Gulvenhet 

gir ekstra lagringsplass og garanterer ergonomisk 

lasting og betjening. 

Mål (BxHxD): 60 x 40 x 60 cm 

Bestillingsnr. ME11021 

Dekkplate i rustfritt stål i 

tilfelle enheten ikke er dekket av en ende-til-ende-overflate 

Bestillingsnr. ME65310 
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AquaBoost
Den nye sirkulasjonspumpen med høy ytelse sikrer et 44 % 
bedre rengjøringsresultat og større kapasitet: 
Dekontaminer opptil 23 håndstykker og turbiner per syklus.

ProControl
Å utføre brukerautentisering og batchgodkjenning 
direkte på enheten sparer tid og gir rettssikkerhet.

Smart-Touch
Betjening og programvalg er så enkelt som aldri før 
ved bruk av den store Smart-Touch Display. Integrerte 
videoopplæringer om alle relevante driftsspørsmål 
garanterer et selvforklarende driftskonsept.

Mer vaskedesinfeksjon for 
pengene enn noen gang før:

Oppdag det unike enhetskonseptet til 
MELAtherm® 10 Evolution på nettstedet vårt. 

Skann QR-koden og finn ut mer.

Vaske-desinfektorer

 Smart-Touch

 ProControl

 AquaBoost

Vaske-desinfektorer 25 

Aktiv tørking: 

Aktiv utvendig og innvendig tørking beskytter instrumen-
tene 

mot korrosjon og skader. 

Øvingsoptimalisert 

vaskekammer: 

Kombinasjonen av et innovativt kammerkonsept med et 

allsidig utvalg av kurver bidrar til å spare tid og penger. 

Integrerte prosessmidler: 

Integrasjon av målemodul og prosessagenter skaper ek-
stra 

plass, gjør arbeidet enklere og bidrar til å unngå feil. 

Dokumentasjonsgrensesnitt: 

Et integrert CF-kortspor og to nettverksgrensesnitt krever 

ingen ekstra kostnader for dokumentasjon. 

<SIDESKIFT>
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MELAtherm®20
Dobbel kapasitet med MELAtherm 20: For opptil 90 pasienter/sykluser*

All magien til MELAtherm® i XXL: Med et ekstra stort vaskekammer, smarte betjenings- og dokumentasjonskonsepter og et 
nyutviklet rengjøringssystem, MELAtherm®20 er klar for enhver utfordring – i dag og i fremtiden. Med opptil 24 Flex-segmenter i 
underkurven og overkurven, MELAtherm®20 tilbyr mer enn dobbel kapasitet, noe som muliggjør effektiv reprosessering av 
instrumenter for opptil 90 pasienter per syklus – ideelt rengjort og desinfisert takket være det innovative 3-arms skyllesystemet i 
kombinasjon med den velprøvde AquaBoost-teknologien.

Smarte funksjoner som den store berøringsskjermen, den integrerte ProControl-batchgodkjenningen og det nye selvrensende 
sentralfilteret Cleanfinity Pro sikrer også maksimal prosesspålitelighet med minimal innsats – for større effektivitet, kontroll og 
bekvemmelighet i daglig praksis og klinisk arbeid.

MELAtherm®20 er tilgjengelig som 230 V- eller 400 V-versjon og med et activeDRY- eller passiveDRY-tørkesystem: 

perfekt tilpasset dine individuelle behov.

MELAtherm®20
med activeDRY og som 400 volt-versjon 
Apparatmål (B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 
60 cm benkeplate, strømtilkobling: 3N AC 400V, 50Hz, 3 x 
16A, inkl. USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022A50

MELAtherm®20
med activeDRY og som 400 volt-versjon
Apparatmål (B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 
60 cm benkeplate, strømtilkobling: 3N AC 400V, 50Hz, 3 
x 16A, inkl. USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022A50T

MELAtherm®20
med passiveDRY og som 230 volt-versjon Apparatmål 
(B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 60 cm 
benkeplate, strømtilkobling: 230 V, 50 Hz, 16 A, inkl. 
USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022B50

MELAtherm®20
med activeDRY og som 230 volt-versjon
Apparatmål (B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 
60 cm benkeplate, strømtilkobling: 230 V, 50 Hz, 16 A, 
inkl. USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022B50T

MediaGuard-boks for prosessagenter
for sikker og organisert oppbevaring av 
prosessvæsker i det tilstøtende 
underskapet.
Ordrenr. ME80232

Dekkplate i rustfritt stål
hvis MELAtherm®20 ikke er dekket av en 
sammenhengende benkeplate.
Ordrenr. ME65320

 MELAtherm® 20
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MELAtherm®20
Dobbel kapasitet med MELAtherm 20: For opptil 90 pasienter/sykluser*

All magien til MELAtherm® i XXL: Med et ekstra stort vaskekammer, smarte betjenings- og dokumentasjonskonsepter og et 
nyutviklet rengjøringssystem, MELAtherm®20 er klar for enhver utfordring – i dag og i fremtiden. Med opptil 24 Flex-segmenter i 
underkurven og overkurven, MELAtherm®20 tilbyr mer enn dobbel kapasitet, noe som muliggjør effektiv reprosessering av 
instrumenter for opptil 90 pasienter per syklus – ideelt rengjort og desinfisert takket være det innovative 3-arms skyllesystemet i 
kombinasjon med den velprøvde AquaBoost-teknologien.

Smarte funksjoner som den store berøringsskjermen, den integrerte ProControl-batchgodkjenningen og det nye selvrensende 
sentralfilteret Cleanfinity Pro sikrer også maksimal prosesspålitelighet med minimal innsats – for større effektivitet, kontroll og 
bekvemmelighet i daglig praksis og klinisk arbeid.

MELAtherm®20 er tilgjengelig som 230 V- eller 400 V-versjon og med et activeDRY- eller passiveDRY-tørkesystem: 

perfekt tilpasset dine individuelle behov.

MELAtherm®20
med activeDRY og som 400 volt-versjon 
Apparatmål (B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 
60 cm benkeplate, strømtilkobling: 3N AC 400V, 50Hz, 3 x 
16A, inkl. USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022A50

MELAtherm®20
med activeDRY og som 400 volt-versjon
Apparatmål (B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 
60 cm benkeplate, strømtilkobling: 3N AC 400V, 50Hz, 3 
x 16A, inkl. USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022A50T

MELAtherm®20
med passiveDRY og som 230 volt-versjon Apparatmål 
(B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 60 cm 
benkeplate, strømtilkobling: 230 V, 50 Hz, 16 A, inkl. 
USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022B50

MELAtherm®20
med activeDRY og som 230 volt-versjon
Apparatmål (B x H x D): 60 x 82 x 68 cm, passer under en 
60 cm benkeplate, strømtilkobling: 230 V, 50 Hz, 16 A, 
inkl. USB-minnepinne.
Ordrenr. ME20022B50T

MediaGuard-boks for prosessagenter
for sikker og organisert oppbevaring av 
prosessvæsker i det tilstøtende 
underskapet.
Ordrenr. ME80232

Dekkplate i rustfritt stål
hvis MELAtherm®20 ikke er dekket av en 
sammenhengende benkeplate.
Ordrenr. ME65320

AquaBoost:
Takket være den kraftige sirkulasjonspumpen og 
det nyutviklede skyllearmsystemet, 
MELAtherm®20 oppnår ytterligere 63 % 
forbedret rengjøringsevne sammenlignet med 
MELAtherm®10 Evolusjon.**

** basert på ÖGSV-retningslinjer 3a

XXL-kammerkonsept:
Opptil 24 Flex-segmenter i den nedre 
kurven og den høydejusterbare øvre 
kurven gir plass til alt. Og enda mer.

Tørkesystemer:
Med activeDRY aktiv innvendig og utvendig 
tørking eller passiveDRY automatisk døråpning 
kan du pålitelig beskytte dine verdifulle 
instrumenter mot korrosjon og skader.

Smart-Touch:
Med den ekstra store berøringsskjermen er alt 
magisk enkelt – rett og slett magisk: fra 
programvalg til dokumentasjon via nettverk eller 
USB.

ProControl:
Brukerautentisering og batchgodkjenning direkte 
på enheten – dette sparer tid, er juridisk i 
samsvar og muliggjør umiddelbar gjenbruk av 
ikke-kirurgiske instrumenter (vennligst overhold 
dine nasjonale standarder).

MediaGuard: (valgfri)

Den spesialutviklede oppbevaringsboksen 
skaper orden og beskytter skapene dine pålitelig 
mot prosessstoffer.

Cleanfinity Pro: (valgfri)

Maksimal effektivitet, minimal håndtering – det 
nye selvrensende sentralfilteret i bunnen av 
vaskekammeret gir ideell beskyttelse for hule 
instrumenter og sparer verdifull arbeidstid.
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Kurver og adaptere for alle disipliner
Perfeksjon inn til minste detalj

Vaskekammeret til MELAG er optimalisert til de ulike disipliner. Derfor gir vaskedekontaminatoren korte 
driftstider, ergonomisk arbeidspraksis, lavt forbruk av prosessmidler og optimale rengjøringsresultater. 
Over 80 forskjellige kurver og adaptere er tilgjengelig for å tilpasse vaskekammeret til dine behov – uansett 
størrelse og spesialisering på klinikken din. De stablebare Flex kurvene og MELAstore® systemet gir de 
beste løsningene for dekontaminering av en stor mengde instrumenter.

Grunnkonfigurasjon for tannklinikk
Instrumenter for over 45 pasienter og opptil 33 hulkroppsinstrumenter kan 
dekontamineres i en enkelt syklus på rekordtid:

1x ME84610: Grunnkurv med injektorskinne og Cleanfinity filter 
1x ME80135: Universalholder Flex 2 
3x ME01181:  MELAstore® Tray 100 
1x ME80020:Flex kurv 2
2x ME80110: Holder for avtrykksbrett, saks og klemmer 
1x ME00184: Instrumentkurv standard 
1x ME00133: Kurv med små deler

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen, injektorkurv Flex 1 og 6 
ultralydskaleringsspisser

Grunnkonfigurasjon for OMF kirurgi
Instrumentene reprosesseres som et sett i 
MELAstore® vaskebrett på rekordtid:

1x ME84610: Grunnkurv med injektorskinne og Cleanfinity filter 
1x ME80136: Universalholder Flex 3 
6x ME01181: MELAstore® Tray 100 
1x ME80135: Universalholder Flex 2 
3x ME01182: MELAstore® Tray 200 
1x ME00195: Instrumentkurv kompakt

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen

Grunnkonfigurasjon for ortodonti
Følgende ladekonfigurasjon er ideelt egnet for dekontaminering av 
instrumenter på en kjeveortopedisk klinikk:

1x ME84610: Grunnkurv med injektorskinne og Cleanfinity filter 
2x ME80020: Flex kurv 2
4x ME80110: Holder for avtrykksbrett, saks og klemmer 
1x ME00184: Instrumentkurv standard

Som ekstrautstyr: Adaptere til injektorskinnen, Injektorkurv Flex 1

 Kurver og adaptere for alle disipliner

 Kurver og adaptere for alle disipliner

 Perfeksjon inn til minste detalj

 Grunnkonfigurasjon for tannklinikk

 Grunnkonfigurasjon for OMF kirurgi

 Grunnkonfigurasjon for ortodonti

MELAtherm® 10 Evolution 

Komfort og ytelse brakt til perfeksjon 

MELAtherm® 10 Evolution-serien kombinerer de velprøv-
de egenskapene til MELAtherm® 10 

med en rekke innovative nye teknologier. Med maksimal 
ytelse og størst komfort gir MELAtherm® 

10 Evolution en enda mer effektiv arbeidsflyt for instru-
mentdekontaminering. 

De 80 forskjellige kurvene og annet tilbehør tilgjengelig for 
MELAtherm® 10 Evolution-serien lar 

deg konfigurere en skreddersydd last, skreddersydd til de 
individuelle behovene til praksiser og 

klinikker. Dette sikrer best mulig arbeidsflyt. Det økte skyl-
letrykket generert av MELAtherm® 10 

Evolution tillater dekontaminering av betydelig flere instru-
menter enn MELAtherm® 10 på samme tid, 

med et nesten identisk strøm-, vann-og prosessmiddelfor-
bruk. Dermed er rengjøring og 

desinfisering av instrumenter for opptil 45 pasienter i bare 
én syklus mulig med 

rekordhastighet! 

MELAtherm® 10 Evolution er tilgjengelig som en AC (230 
Volt) eller trefase 

strøm (400 Volt) versjon. 

MELAtherm® 10 Evolution DTA 

Innebygd løsning -trefasestrøm 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 60 x 82 x 68 cm, 

Passer under en 60 cm benkeplate 

Elektrisk tilkobling: 3N AC 400V, 50 Hz, 3 x 16A 

inkl. CF-kort 

Bestillingsnr. ME20020 

MELAtherm® 10 Evolution DTB 

Innebygd løsning -vekselstrøm Enhetsmål 

(BxHxD): 60 x 82 x 68 cm, Passer under en 

60 cm benkeplate 

Elektrisk tilkobling: 230V, 50 Hz, 16A inkl. 

CF-kort 

Bestillingsnr. ME20021 

(±) 

Gulvenhet 

gir ekstra lagringsplass og garanterer ergonomisk 

lasting og betjening. 

Mål (BxHxD): 60 x 40 x 60 cm 

Bestillingsnr. ME11021 

Dekkplate i rustfritt stål i 

tilfelle enheten ikke er dekket av en ende-til-ende-overflate 

Bestillingsnr. ME65310 

<SIDESKIFT>
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Grunnkonfigurasjon for oftalmologisk klinikk
MELAtherm® med den nye MELAstore® Tray Ophthalmology muliggjør 
rengjøring og desinfeksjon av opptil seks kataraktsett i bare 
42 minutter (pluss tørking):

1x ME80440: Grunnkurv med injektorskinne og sentralfilter i plast 
2x ME80136: Universal Flex 3 holder
6x ME01189: MELAstore® Tray Oftalmologi

Valgfritt: Flere adaptere og skruplugger tilgjengelig

Grunnkonfigurasjon for gynekologisk klinikk
Etter automatisert rengjøring, desinfeksjon og tørking er opptil 32 spekulaer tilgjengelig 
for pasientbehandling. Flex-kurven 6 gir ekstra plass til ytterligere instrumenter:

1x ME00188: Grunnkurv uten injektorskinne 
1x ME80255: Flex kurv 6 
2x ME80410: Flex kurv spekula

Grunnkonfigurasjon for ØNH-klinikk
192 ørespekula og mange andre instrumenter kan rengjøres, desinfiseres og 
tørkes på bare ca. 60 minutter:

1x ME00200: Grunnkurv med injektorskinne (med 11 blindskruer) 
1x ME80020: Flex kurv 2 
1x ME80030: Flex kurv 3
1x ME00195: Instrumentkurv kompakt
1x ME80090: Toppramme for ørespekula Flex 2, maskevidde 20 mm 
1x ME80435: Toppramme for nesespekula Flex 1 (inkl. 2 festeklemmer)

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen

Grunnkonfigurasjon for en medisinsk klinikk
Med en rekke stablebare Flex-kurver, slangekoblinger og adaptere for 
opptil 33 hule kroppsinstrumenter, MELAtherm® passer perfekt til 
behovene til kirurgiske, ortopediske, urologiske, dermatologiske og 
generelle praksiser og klinikker.

1x ME00200: Grunnkurv med injektorskinne (med 11 blindskruer) 
1x ME80255: Flex kurv 1 
2x ME80030: Flex kurv 2
1x ME80255: Flex kurv 6 

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen

 Grunnkonfigurasjon for oftalmologisk klinikk

 Grunnkonfigurasjon for gynekologisk klinikk

 Grunnkonfigurasjon for ØNH-klinikk

 Grunnkonfigurasjon for en medisinsk klinikk

Vaske-desinfektorer 27 

Smart-Touch: 

Betjening og programvalg er så enkelt som aldri før ved 
bruk av 

den store Smart-Touch Display. Integrerte videoopplærin-
ger om alle 

relevante driftsspørsmål garanterer et selvforklarende 

driftskonsept. 

jeg 

ProControl: 

Å utføre brukerautentisering og batchgodkjenning direkte 
på 

enheten sparer tid og gir rettssikkerhet. 

AquaBoost: 

Den nye sirkulasjonspumpen med høy ytelse sikrer et 44 
% bedre 

rengjøringsresultat og større kapasitet: Dekontaminer 
opptil 23 

håndstykker og turbiner per syklus. 

Mer vaskedesinfeksjonsmiddel 

enn noen gang før: 

Oppdag det unike enhetskonseptet til 

MELAtherm® 10 Evolution på nettstedet vårt. 

Skann QR-koden 

og finn ut mer. 

IJ 

<SIDESKIFT>
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Basiskurver og injektorskinner
Optimalisering med individuell lastekonfigurasjon
Basiskurvene med injektorskinne er utstyrt med injektordyser, låseskruer eller 11 blindskruer og kan utstyres 
med ulike hulkroppsadaptere. Avhengig av behovet er forskjellige basiskurver tilgjengelige. 
Mål (LxBxH): 43 x 42 x 9 cm):

Grunnkurv med injektorskinne 
og Cleanfinity filter

med 11 rustfrie låseskruer og rengjøringsbørste 
(ikke egnet for bruk i oftalmologisk sammenheng)

Bestillingsnr.  ME84610

Grunnkurv med injektorskinne 
med 11 injektordyser og fjærklemmer

Bestillingsnr.    ME00197

Grunnkurv med injektorskinne 
med 11 plastblindskruer

Bestillingsnr.      ME00200

Grunnkurv uten injektorskinne 
Hvis du ikke trenger å dekontaminere 
hule kroppsinstrumenter 

Bestillingsnr.    ME00188

Bestillingsnr.    ME80440Grunnkurv med injektorskinne og sentralfilter for engangsbruk (2 stk.) 
for oftalmologiske praksiser og klinikker

Oppgraderingssett og tilbehør for injektorskinne med sentralfilter
Du har allerede en basiskurv med injektorskinne og ønsker å bytte til sikker og rimelig dekontaminering med 
sentralfilter? Da kan du dra nytte av vårt oppgraderingssett og tilbehør.

Cleanfinity filter
(med rensebørste)

Oppgraderingssett injektorskinne
med Cleanfinity Filter og rensebørste

Erstatter injektorskinnen uten sentralfilter 
(ikke egnet for bruk i oftalmologisk sammenheng)

Bestillingsnr.    ME84620

for å erstatte det sentrale engangsfilteret og 
Cleanfinity-filteret (ikke egnet for bruk i oftalmologisk 
sammenheng)
Bestillingsnr.    ME84630

Sentralfilter for engangsbruk

for å skifte det brukte filteret i injektorskinnen

Rengjøringsbørste for Cleanfinity Filter

allerede inkludert i leveringsomfanget av et 
Cleanfinity filter

Bestillingsnr.    ME84640 Bestillingsnr.    ME80490

 Basiskurver og injektorskinner

 Grunnlaget for en individuell belastning
Kurver og adaptere for alle spesialiteter 

Perfeksjon inn til minste detalj 

Det praksisoptimerte vaskekammeret til MELAG vaske-
maskin-desinfektorer gir korte driftstider, ergonomisk ar-
beidspraksis, lavt forbruk 

av prosessmidler og optimale rengjøringsresultater. Bruk 
over 80 forskjellige kurver og adaptere for å tilpasse vas-
kekammeret til 

dine behov – uansett størrelse og spesialisering på kli-
nikken din. De stablebare fleksible kurvene og MELAsto-
re®-systemet gir de beste 

løsningene for dekontaminering av en stor mengde instru-
menter. 

Grunnkonfigurasjon for tannklinikken 

Instrumenter for over 45 pasienter og opptil 33 hule kropp-
sinstrumenter 

kan dekontamineres i en enkelt syklus på rekordtid: 

1x ME84610: Grunnkurv med injektorskinne og Cleanfinity 
Filter 1x 

ME80135: Universalholder Flex 2 

3x ME01181: MELAstore® skuff 100 

1x ME80020: Flexkurv 2 2x 

ME80110: Holder for avtrykksbrett, saks og klemmer 1x 
ME00184: 

Instrumentkurv standard 

1x ME00133: Kurv med små deler 

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen, 
injektorkurv Flex 1 og 6 ultralydskaleringsspisser 

Grunnleggende konfigurasjon for OMF-operasjonen 

Instrumentene behandles på nytt som et sett inn 

MELAstore® vaskebrett på rekordtid: 

1x ME84610: Grunnkurv med injektorskinne og Cleanfinity 
Filter 1x 

ME80136: Universalholder Flex 3 

6x ME01181: MELAstore® skuff 100 

1x ME80135: Universalholder Flex 2 

3x ME01182: MELAstore® skuff 200 

1x ME00195: Instrumentkurv kompakt 

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen 

Grunnleggende konfigurasjon for kjeveortopeder 

Følgende ladekonfigurasjon er ideelt egnet for dekontami-
nering av 

instrumenter på en kjeveortopedisk klinikk: 

1x ME84610: Basic kurv med injektorskinne og Cleanfinity 
Filter 2x 

ME80020: Flex kurv 2 

4x ME80110: Holder for avtrykksbrett, saks og klemmer 1x 

ME00184: Instrumentkurv standard 

Som ekstrautstyr: Adaptere til injektorskinnen, Injektorkurv 
Flex 1 

<SIDESKIFT>
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MELAcontrol® Wash Check 
Rengjøringsindikatorer, 100 stk

Bestillingsnr.    ME01072

MELAcontrol® Wash Check 
Holder for kontroll av den utvendige 
rengjøringen i basiskurven 

Bestillingsnr.    ME01073

MELAcontrol® Wash Check 
Holder for kontroll av innvendig 
rengjøring på injektorskinnen 
Bestillingsnr.    ME01074

MELAcontrol® Wash Check
Hold øye med rengjøringsresultatet! 
Med testsystemet, som består av en rengjøringsindikator og holder, kan du overvåke rengjøringsytelsen til 
instrumenter i basiskurven eller på injektorskinnen i henhold til DIN EN ISO 15883-5.

MELAcontrol® Wash Check gir en enkel og pålitelig kvali-
tetskontroll av rengjøringen i MELAtherm® vaskedesinfek-
tor, i samsvar med DIN EN ISO 15883-5. 

Bruken er enkel:
Holderen festes til enten injektorskinnen eller basiskurven 
og brukes sammen med en vaskindikator. Etter rengjø-
ringssyklusen gir en rask visuell sjekk av indikatoren en 
umiddelbar vurdering av rengjøringskvaliteten.

Løsningen er spesielt egnet for hulromsinstrumenter som 
vinkelstykker og endoskoper. De 100 medfølgende indika-
torkortene gjør det enkelt å overvåke rengjøringsresultate-
ne og sikre grundig rengjøring av både faste og bevegelige 
instrumenter.

MELAcontrol® Wash Check bidrar til optimal hygiene og 
pasientsikkerhet i din klinikk eller praksis.

 MELAkontroll® Wash Check
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Kurver og adaptere
Optimal bruk av basiskurven
Alle komponentene er perfekt justert for å gjøre det mulig å utstyre den grunnleggende kurven med 
ytterligere kurver eller innsatsstativer. Tilpass de seks segmentene i basiskurven til dine individuelle behov:

1/6 2/6
langs

2/6 på tvers 3/6 6/6

Universalholder Flex 1

ME80134
1/6

• For fleksibel lasting med fritt valgbare avstander på opptil:
4x MELAstore®Skuff 50, 2x MELAstore®Skuff 100, 1x MELAstore®Skuff

200 eller 1x silkassett (Bestillingsnr.  ME80185)
• Ekstra brakett (Bestillingsnr.  ME80133)

Universalholder Flex 2

ME80135
2/6

langs

• For fleksibel lasting med fritt valgbare avstander på opptil:
8x MELAstore®Skuff 50, 4x MELAstore®Skuff 100, 3x MELAstore® Tray

200 eller 3x silkassett (Bestillingsnr.  ME80185)
• Ekstra brakett (Bestillingsnr.  ME80133)

Universalholder Flex 3

ME80136
3/6

langs

• For fleksibel lasting med fritt valgbare avstander på opptil:
12x MELAstore®Skuff 50, 6x MELAstore®Skuff 100, 5x MELAstore® Tray

200 eller 5x silkassett (Bestillingsnr.  ME80185)
• Ekstra brakett (Bestillingsnr.  ME80133)

Holder for 5 brett / 10 halve brett

ME80590• For aksept av opptil 5 brett eller 10 halve brett

2/6 på tvers

Instrumentkurv G

ME00131

2/6

langs

• For vertikalt stående instrumenter som f.eks. sakser, pinsett, klemmer,
prober, speil og dentale aspiratorspisser med en diameter på 11 til 16 mm

• Kan kombineres med nålespissplaten (Bestillingsnr.  ME00186)

Instrumentkurv kompakt

ME00195

1/6

• For vertikalt stående instrumenter som f.eks. pinsett, prober, speil,
nesespeil og dentale aspiratorspisser med en diameter på 11 til 16 mm

• Kan kombineres med nålespissplaten (Bestillingsnr.  ME00186)

Instrumentkurv standard

ME00184

2/6 på tvers

• For vertikalt stående instrumenter som f.eks. pinsett, prober, speil, sakser,
klemmer og dentale aspiratorspisser med en diameter på 11 til 16 mm

• Kan kombineres med nålespissplaten (Bestillingsnr.  ME00186)

Bestillingsnr. 

Bestillingsnr. 

Bestillingsnr. 

Bestillingsnr. 

Bestillingsnr. 

Bestillingsnr. 

Bestillingsnr. 

 Kurver og adaptere

 Optimal bruk av basiskurvenTilbehør til vaskemaskin og desinfeksjon 29 

Grunnkonfigurasjon for oftalmologisk klinikk 

MELAtherm® med den nye MELAstore® Tray Ophthalmo-
logy muliggjør 

rengjøring og desinfisering av opptil seks kataraktsett på 
bare 

42 minutter (pluss tørking): 

1x ME80440: Grunnkurv med injektorskinne og sentralfil-
ter i plast 

2x ME80136: Universal Flex 3 holder 

6x ME01189: MELAstore®-brett oftalmologi 

Valgfritt: Flere adaptere og skruplugger tilgjengelig 

Grunnkonfigurasjon for gynekologisk klinikk 

Etter automatisert rengjøring, desinfeksjon og tørking er 
opptil 32 spekulaer tilgjengelig 

for pasientbehandling. Flex-kurven 6 gir ekstra plass til 
ytterligere 

instrumenter: 

1x ME00188: Basic kurv uten injektorskinne 1x 

ME80255: Flex kurv 6 2x 

ME80410: Flex kurv specula 

Grunnkonfigurasjon for ØNH-klinikken 

192 ear specula og mange andre instrumenter kan rengjø-
res, desinfiseres og 

tørkes på bare ca. 60 minutter: 

1x ME00200: Grunnkurv med injektorskinne (med 11 
blindskruer) 1x 

ME80020: Flexkurv 2 

1x ME80030: Flexkurv 3 

1x ME00195: Instrumentkurv kompakt 

1x ME80090: Toppramme for ørespekula Flex 2, maske-
vidde 20 mm 

1x ME80435: Toppramme for nesespekula Flex 1 (inkl. 2 
festeklemmer) 

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen 

Grunnleggende konfigurasjon for en medisinsk klinikk 

Med en rekke stablebare Flex-kurver, slangekoblinger og 
adaptere for opptil 

33 hule kroppsinstrumenter, passer MELAtherm® perfekt 
til behovene til kirurgiske, 

ortopediske, urologiske, dermatologiske og generelle 
praksiser og 

klinikker. 

1x ME00200: Grunnkurv med injektorskinne (med 11 
blindskruer) 1x 

ME80255: Flexkurv 6 

2x ME80030: Flexkurv 3 

Som ekstrautstyr: Adaptere for injektorskinnen 
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MELAstore® Tray Oftalmologi Bestillingsnr. 
ME01189• Vaskebrett for sikker og skånsom reprosessering av alle instrumenter for

kataraktkirurgi (maks. 6 sett per syklus i MELAtherm®)
• MELAstore® Tray Oftalmologi pakkes deretter og steriliseres i

MELAstore® Box 200

• Sett inkl. adapter og rør
• Perfekt i kombinasjon med basiskurv med injektorskinne og sentralfilter i

plast (Bestillingsnr.  ME80440) og 2x Universalholder Flex 3 (
Bestillingsnr.  ME80136)

MELAstore® Tray 50 Bestillingsnr.
ME01180• MELAstore® Tray 50, mål (BxHxL): 11,8 x 3 x 18 cm

• For sikker og effektiv reprosessering av individuelle instrumenter og
instrumentsett (f.eks. for profylakse eller fotterapi) i MELAtherm®10 serier

MELAstore® Tray 100 Bestillingsnr.
ME01181• MELAstore® Tray 100, mål (BxHxL): 17,6 x 3 x 27,5 cm

• For sikker og effektiv reprosessering av individuelle instrumenter og
instrumentsett (f.eks. for periodontittbehandlinger, konservative behandlinger
eller mindre kirurgiske prosedyrer) i MELAtherm®10 serier

MELAstore® Tray 200 Bestillingsnr.
ME01182• MELAstore® Tray 200, dimensjoner (BxHxL): 17,6 x 4,3 x 27,5 cm

• For sikker og effektiv reprosessering av individuelle instrumenter
og instrumentsett (f.eks. for oral kirurgi) i MELAtherm®10 serier

Spissbeskyttelse for instrumentkurv Bestillingsnr.
ME00186• Hindrer skarpe instrumenter fra å trenge inn i kurven

• Kan utplasseres i instrumentkurvstandard (Bestillingsnr.  ME00184),
instrumentkurv G (Bestillingsnr.  ME00131) og instrumentkurv
kompakt (Bestillingsnr.  ME00195)

Kurvkomfort for små deler Bestillingsnr.
ME80001• For sikker dekontaminering av små instrumenter og små deler

• Kurvkomforten med små deler kan plasseres i Flex kurvene
• Mål (BxHxD): 8,4 x 7,15 x 7 cm

Burholder Bestillingsnr.
ME80002• For sikker oppbevaring av roterende instrumenter (f.eks. bor) med

akseldiametre på 1,6 mm og 2,35 mm (opptil 19 stykker hver)
• Kun i kombinasjon med smådeler kurvkomfort

Kurv for små deler Bestillingsnr.
ME00133• For sikker reprosessering av de minste instrumentene

• Smådelbeholderen kan plasseres i flexkurvene eller instrumentkurvene
• Mål: ø 7,6 cm x lengde: 18 cm

Bestillingsnr. 
ME01180
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Flex kurver
Flex-systemet gir en rekke muligheter
MELAGs egenutviklede og eksepsjonelt fleksible Flex-system gir mange 
lastekombinasjoner, og muliggjør optimal utnyttelse av vaskekammeret. 
Med Flex kurv 6 som grunnlag er det mulig å stable de ulike Flex kurvene 1, 
2 og 3, Flex kurv for spekula eller innsatsstativet for avtrykksbrett eller 
hengslede instrumenter i to nivåer. Bildet til høyre viser kurv for ørespekula 
Flex kurv 2 stablet på Flex kurv 3 i kombinasjon med Flex kurv 1 og 
ørespekulumfestet flex 1.

Flex kurv 1 Bestillingsnr.
ME80010• For instrumenter som ligger flatt, f.eks. saks, pinsett, speil

• Kan stables med Flex kurver 1, 2, 3 og 6
• Innvendige mål (BxHxD): 14,5 x 6 x 11 cm

1/6

Flex kurv 2 Bestillingsnr.
ME80020• For instrumenter som ligger flatt, f.eks. sakser, pinsett, speil, rotheiser

• Kan stables med Flex kurver 1, 2, 3 og 6
• Innvendige mål (BxHxD): 14,5 x 6 x 24 cm

2/6
langs

Flex kurv 3 Bestillingsnr.
ME80030

3/6
langs

• For instrumenter som ligger flatt, f.eks. sakser, pinsett, rotheiser
• Kan stables med Flex kurver 1, 2, 3 og 6
• Innvendige mål (BxHxD): 14,5 x 6 x 37,5 cm

Flex kurv 6 Bestillingsnr.
ME80255• For lange instrumenter med en lengde på opptil 40 cm som ligger flatt,

f.eks. saks, pinsett, speil
• Som grunnlag under Flex kurvene 1, 2, 3 og under flexkurvens spekula

• Innvendige mål (BxHxD): 34 x 3 x 38 cm

6/6

Injektorkurv Flex 1 Bestillingsnr.
ME80740

1/6

• For opptil 6 adaptere (MELAdem®10: Adaptere kun for tips, MELA
therm®10 Evolution: Alle adaptere)

• Krever enten basiskurven med injektorskinne og sentralfilter
( Bestillingsnr.  ME84610 eller ME80440) eller to ekstra enkeltfilterhus
( Bestillingsnr.  ME73905) kombinert med basiskurven med injektorskinne
( Bestillingsnr.  ME00197)

• Leveringsomfanget inkluderer nødvendige slanger og slangekoblinger

Holder for avtrykksbrett, saks og klemmer
Bestillingsnr.
ME80110• For opptil 8 tannavtrykksbrett samt for saks og klemmer

• Saksen og klemmene skal åpnes og henges på ringgrepene (øynene)
• Kan stables med Flex kurver 1, 2, 3 og 61/6

 Flex kurver

 Flex-systemet gir en rekke muligheterTilbehør til vaskemaskin og desinfisering 31 

Grunnkurver og injektorskinner 

Grunnlaget for en individuell belastning 

Basiskurvene med injektorskinne er utstyrt med 
injektordyser, låseskruer eller 11 blindskruer og kan utsty-
res med ulike 

hulkroppsadaptere. Avhengig av utplasseringen er for-
skjellige basiskurver tilgjengelige (Mål (LxBxH): 43 x 42 x 
9 cm): 

Grunnkurv med injektorskinne 

og Cleanfinity-filter 

med 11 rustfrie låseskruer og rengjøringsbørste (ikke eg-
net for 

bruk i oftalmologisk sammenheng) 

Bestillingsnr. ME84610 

Grunnkurv med injektorskinne 

med 11 plastblindskruer 

Bestillingsnr. ME00200 

Grunnkurv med injektorskinne og sentralfilter for engangs-
bruk (2 stk.) 

for oftalmologiske praksiser og klinikker 

Grunnkurv med injektorskinne 

med 11 injektordyser og fjærklemmer 

Bestillingsnr. ME00197 

Grunnkurv uten injektorskinne 

Hvis du ikke trenger å dekontaminere hule 

kroppsinstrumenter 

Bestillingsnr. ME00188 

Bestillingsnr. ME80440 

Oppgraderingssett og tilbehør for injektorskinne med sen-
tralfilter 

Du har allerede en basiskurv med injektorskinne og øn-
sker å bytte til sikker og rimelig dekontaminering med sen-
tralfilter? Da kan du 

dra nytte av vårt oppgraderingssett og tilbehør. 

Oppgraderingssett 

injektorskinne med Cleanfinity-filter og rengjøringsbørste 

for å skifte ut injektorskinnen uten sentralfilter 

(ikke egnet for bruk i oftalmologisk sammenheng) 

Bestillingsnr. ME84620 

Rengjøringsbørste for Cleanfinity Filter 

allerede inkludert i leveringsomfanget av et Cleanfinity-fil-
ter 

Bestillingsnr. ME84640 

MELAcontrol® vaskesjekk 

Cleanfinity-filter 

(med rensebørste) 

for å erstatte det sentrale engangsfilteret og Cleanfinity-fil-
teret (ikke 

egnet for bruk i oftalmologisk sammenheng) 

Bestillingsnr. ME84630 

Sentralfilter for engangsbruk 

for å skifte det brukte filteret i injektorskinnen 

Bestillingsnr. ME80490 

Kommer 

snart

Hold øye med rengjøringsresultatet: Med testsystemet, 
som består av en rengjøringsindikator og holder, kan du 
overvåke 

rengjøringsytelsen til instrumenter i basiskurven eller på 
injektorskinnen i henhold til DIN EN ISO 15883-5. 

MELAcontrol ® vaskesjekk MELAcontrol® vaskesjekk 
MELAcontrol ® vaskesjekk 

Rengjøringsindikatorer, 100 stk Holder for kontroll av Hol-
der for kontroll av 

utvendig rengjøring i basiskurven Innvendig rengjøring på 
injektorskinnen 

Bestillingsnr. ME01072 Bestillingsnr. ME01073 Bestil-
lingsnr. ME01074 
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Flex kurv for gynekologiske spekula

• For gynekologiske spekula: Holder opptil 8 sett Kristell / 16 Cusco /Semm specula
• Kan stables på Flex kurv 63/6

Toppramme for ørespekula Flex 1, maskevidde 14 mm

1/6

• For opptil 50 ørespekuler
• For innstilling på Flex kurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk
• Flex kurver kan fylles delvis med disse eller utsettes for omfattende bruk

(f.eks. 3 topprammer på en Flex kurv 3)

Toppramme for ørespekula Flex 1, maskevidde 20 mm

1/6

• For opptil 24 ørespekuler
• For innstilling på Flex kurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk
• Flex kurver kan fylles delvis med disse eller gjenstand for omfattende bruk

(f.eks. 2 topprammer på en Flex kurv 2)

Toppramme for ørespekula Flex 2, maskevidde 20 mm

2/6
langs

• For opptil 60 ørespekuler
• For innstilling på Flex kurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk
• Flex kurver kan fylles delvis med disse eller gjenstand for omfattende bruk

(f.eks. 1 toppramme på 2 Flex kurver 1)

Toppramme for ørespekula Flex 3, maskevidde 20 mm

3/6

• For opptil 96 ørespekuler
• For innstilling på Flex kurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk
• Flex kurver kan fylles delvis med disse eller gjenstand for omfattende bruk

(f.eks. 1 toppramme på Flex kurv 3)

ME80435

Toppramme for nesespekula Flex 1 (inkl. 2 festeklemmer)

1/6

Festeklemme for toppramme
• Allerede inkludert i leveringsomfanget av topprammen for nesespekula med

Best.nr. ME80435
• Kan også brukes til alle topprammer for ørespekuler
• For å feste en toppramme trenger du to deler av festeklemmen

Instrumentholder for Flex kurver (60 stk.)
• For innføring i nettingen til Flex kurvene for en sparsom festing av

instrumenter i en Flex kurv

Bestillingsnr.
.    ME80410

Bestillingsnr.
.    ME80070

Bestillingsnr.
.    ME80080

Bestillingsnr.
.    ME80090

Bestillingsnr.
.    ME80100

Bestillingsnr.
.    ME80420

Bestillingsnr.
.    ME80395

• For selvholdende instrumenter, f.eks. nesespeil
• Kan brukes med Flex kurver 1, 2 og 3

Bestillingsnr.
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Universaladapter (inkl. 3 innsatser og filterskive)

ME73904

• For reprosessering av overføringsinstrumenter, scalers av pulverstråleenheter, etc.
• Leveres inkl. 3 silikoninnsatser: Grønn (ø 16 mm), Blå (ø 20 mm) og Hvit (ø 22 mm)
• Kan skrus inn i injektorskinnen til basiskurven
• Filterskiven som følger med i leveringsomfanget er kun nødvendig for injektorskinnen

uten sentralfilter

Instrumentholder for universaladapter
ME22968• For ekstra fiksering av instrumenter i universaladapteren

• Inkl. holderring og 3 silikonstropper

Trippelfordeler (inkl. keramisk filterskive)
ME73903• For opptil 3 injektordyser, Luer / Luer-Lock adaptere eller slangekoblinger

• Filterskiven som følger med i leveringsomfanget er kun nødvendig for
injektorskinnen uten sentralfilter

Trippelfordeler (uten filterskive)
ME22611

Filterskivehus (inkl. keramisk filterskive)
ME73905

• Adaptere for hule instrumenter kan skrus inn i skivehuset hvis instrumentene må skylles
med filtrert vann

• Bruk to enkeltfilterhus for å koble injektorkurven Flex 1 (Bestillingsnr.  ME80740) til en
injektorskinneuten sentralfilter

• Filterskiven som følger med i leveringsomfanget er kun nødvendig for injektorskinnen uten
sentralfilter

Avstandshylse
ME55120• For maksimal bruk av injektorskinnen med universaladaptere, trippelfordelere,

doble fordelere og filterskivehus
• Ved bruk av mer enn 6 universaladaptere, fordelere eller filterskivehus, kreves det

en avstandshylse for hver ytterligere adapter på injektorskinnen

Keramisk filterskive (10 stk.)
ME64375• For bruk med universaladapteren, trippelfordeleren eller med filterskivehuset

• Kan brukes i MELAtherm®for maks. 20 sykluser

Filterskive i metall
ME80350• For bruk med universaladapteren, trippelfordeleren eller med filterskivehuset

• Etter 20 sykluser i MELAtherm®, må filterskiven rengjøres i et ultralydbad
• Filterskiven kan rengjøres opptil 20 ganger i ultralydbadet
• Metallfilterskiven er ikke godkjent for oftalmologi

Skyllehylse inkl. utvidelse

ME80260
• For hule instrumenter med en utvendig diameter fra 2 til 11 mm og en ikke-standardisert

tilkobling
• Hvis skyllehylsen er skrudd inn i injektorskinnen, er det mulig å reprosessere

instrumenter med en lengde på opptil 22 cm
• Skyllehylseforlengelsen og 5 silikoninnsatser med forskjellige diametre er inkludert i

leveringsomfanget

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

• For opptil tre injektordyser med klemfjær, Luer / Luer-Lock-adaptere eller slangekoblinger
• For reprosessering av hulkroppsinstrumenter er denne trippelfordeleren kombinert med

injektorskinnen med sentralt filter

Kurver og adaptere 

Optimal bruk av basiskurven 

Alle komponentene er perfekt justert for å gjøre det mulig 
å utstyre den grunnleggende kurven med ytterligere kur-
ver eller innsatsstativer. 

Tilpass de seks segmentene i basiskurven til dine indivi-
duelle behov: 

1/6 2/6 2/6 på tvers 3/6 

6/6

ii ~ ii [I

med 

Universalholder Flex 1 Bestillingsnr. 

ME80134� For fleksibel lasting med fritt valgbare avstan-
der på opptil: 

1/6 

4x MELAstore® Tray 50, 2x MELAstore® Tray 100, 1x ME-
LAstore® Tray 200 eller 1x 

Siktekassett (Bestillingsnr. ME80185) 

� Ekstra brakett (bestillingsnr. ME80133) 

Universalholder Flex 2 Bestillingsnr. 

ME80135� For fleksibel lasting med fritt valgbare avstan-
der på opptil: 

2/6 8x MELAstore® Tray 50, 4x MELAstore® Tray 100, 3x 
MELAstore® Tray 200 eller 3x 

med 

Siktekassett (Bestillingsnr. ME80185) 

� Ekstra brakett (bestillingsnr. ME80133) 

Universalholder Flex 3 Bestillingsnr. 

ME80136� For fleksibel lasting med fritt valgbare avstan-
der på opptil: 

3/6 

12x MELAstore® Tray 50, 6x MELAstore® Tray 100, 5x 
MELAstore® Tray 200 eller 5x 

langs 

Siktekassett (Bestillingsnr. ME80185) � Ekstra 

brakett (Bestillingsnr. ME80133) 

Holder for 5 brett / 10 halve brett Bestillingsnr. 

ME80590 

2/6 på tvers 

� For aksept av opptil 5 brett eller 10 halve brett 

Instrumentkurv G Bestillingsnr. 

ME00131 

aspiratorspisser med en diameter på 11 til 16 mm 

� For vertikalt stående instrumenter som f.eks. sakser, pin-
sett, klemmer, prober, speil og dentale 

2/6 

� Kan kombineres med nålespissplaten (Bestillingsnr. 
ME00186)

med 

Instrumentkurv kompakt Bestillingsnr. 

ME00195 

spekulaer og dentale aspiratorspisser med en diameter på 
11 til 16 mm 

� For vertikalt stående instrumenter som f.eks. pinsett, 
prober, speil, nasal 

1/6 

� Kan kombineres med nålespissplaten (Bestillingsnr. 
ME00186) 

Instrumentkurv standard Bestillingsnr. 

ME00184

� For vertikalt stående instrumenter som f.eks. pinsett, 
prober, speil, sakser, klemmer og 

dentale aspiratorspisser med en diameter på 11 til 16 mm 

2/6 på tvers 

� Kan kombineres med nålespissplaten (Bestillingsnr. 
ME00186) 
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Adapter for ISO-kontakt (INTRA)

ME80610
• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og sentralfilteret (ME80440

eller ME84610) eller Bestillingsnrmed basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr.
ME00197) og ekstra enkeltfilterhus (Bestillingsnr. ME73905).

Adapter for Sirona T1 Classic
ME80620• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og sentralfilteret

(Bestillingsnr. ME80440 eller ME84610) eller med basiskurven med injektorskinne
(Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra enkeltfilterhus (Bestillingsnr. ME73905).

Adapter for KaVo / BienAir vinkelhoder
ME80630• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og sentralfilteret

(Bestillingsnr. ME80440 eller ME84610) eller med basiskurven med injektorskinne
(Bestillingsnr. ME00197) og ekstra enkeltfilterhus (Bestillingsnr. ME73905).

Adapter for turbiner med W&H-kobling (Roto Quick)
ME80640• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og sentralfilteret

(Bestillingsnr. ME80440 eller ME84610) eller med basiskurven med injektor
(Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra enkeltfilterhus (Bestillingsnr.  ME73905)

Adapter for turbiner med Sirona kobling
ME80650• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og sentralfilteret

(Bestillingsnr. ME80440 eller ME84610) eller med basiskurven med injektorskinne
(Bestillingsnr. ME00197) og ekstra enkeltfilterhus (Bestillingsnr. ME73905).

Adapter for turbiner med KaVo-kontakt (MULTIflex)
ME80660• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og sentralfilteret

(Bestillingsnr. ME80440 eller ME84610) eller med basiskurven med injektor
(Bestillingsnr. ME00197) og ekstra enkeltfilterhus (Bestillingsnr. ME73905)

Adapter for turbiner NSK-kontakt (Phatelus)
ME80612• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og sentralfilteret

(Bestillingsnr. ME80440 eller ME84610) eller med basiskurven med injektor
(Bestillingsnr. ME00197) og ekstra enkeltfilterhus (Bestillingsnr. ME73905)

Adapter for utvendige sprøytekanaler
ME74135• For reprosessering av f.eks kirurgiske turbiner med utvendige sprøytekanaler

• Universaladapteren eller en ekstra adapter for håndstykker er nødvendig for innvendig
rengjøring og desinfeksjon

• Adapteren skrus direkte inn i injektorskinnen med sentralfilter (Bestillingsnr.  ME84610
eller ME80440) eller inn i filterskivehuset (Bestillingsnr.  ME 73905)

Injektordyse
ME73860• For hule instrumenter f.eks. kirurgiske sugekanyler

• Kan skrus inn i injektorskinnen, dobbelfordeleren eller inn i trippelfordeleren
• Ytre diameter: 4 mm
• Ekstra klemfjær (Bestillingsnr.  ME00196)

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  
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MELAstore ® Skuff Oftalmologi 

� Vaskebrett for sikker og skånsom reprosessering av alle 
instrumenter 

for kataraktkirurgi (maks. 6 sett per syklus i MELAtherm®) 

� MELAstore® Tray Ophthalmology pakkes deretter og 
steriliseres i MELAstore® Box 200 

� Sett inkl. adapter og rør 

� Perfekt i kombinasjon med basiskurv med injektorskinne 
og sentralfilter i plast 

(Bestillingsnr. ME80440) og 2x Universalholder Flex 3 (Be-
stillingsnr. ME80136) 

MELAstore ® Skuff 50 

� MELAstore® Tray 50, dimensjoner (BxHxL): 11,8 x 3 x 18 
cm 

� For sikker og effektiv reprosessering av individuelle in-
strumenter og instrumentsett 

(f.eks. for profylakse eller i fotterapi) i MELAtherm® 10-se-
rien 

MELAstore ® Skuff 100 

� MELAstore® Tray 100, dimensjoner (BxHxL): 17,6 x 3 x 
27,5 cm 

� For sikker og effektiv reprosessering av individuelle in-
strumenter og instrumentsett 

(f.eks. for periodontittbehandlinger, konservative behand-
linger eller mindre kirurgiske inngrep) i MELAtherm® 

10-serien 

MELAstore ® Skuff 200 

� MELAstore® Tray 200, dimensjoner (BxHxL): 17,6 x 4,3 x 
27,5 cm 

� For sikker og effektiv reprosessering av individuelle in-
strumenter 

og instrumentsett (f.eks. for oral kirurgi) i MELAtherm® 
10-serien 

Spissbeskyttelse for instrumentkurv 

� Hindrer skarpe instrumenter i å trenge inn i kurven 

� Kan utplasseres i instrumentkurvstandard (Bestillingsnr. 
ME00184), instrumentkurv G 

(Bestillingsnr. ME00131) og instrumentkurv kompakt (Be-
stillingsnr. ME00195) 

Kurvkomfort med små deler 

� For sikker dekontaminering av små instrumenter og små 
deler 

� Kurvkomforten med små deler kan plasseres i flexkurve-
ne 

� Mål (BxHxD): 8,4 x 7,15 x 7 cm 

Burholder 

� For sikker oppbevaring av roterende instrumenter (f.eks. 
bor) med akseldiametre 

på 1,6 mm og 2,35 mm (opptil 19 stykker hver) 

� Kun i kombinasjon med kurvkomfort med små deler 

Kurv med små deler 

� For sikker reprosessering av de minste instrumentene 

� Smådelbeholderen kan plasseres i flexkurvene eller in-
strumentkurvene 

� Mål: ø 7,6 cm x lengde: 18 cm 

Bestillingsnr. 

ME01189 

NY 

Bestillingsnr. 

ME01180 

Bestillingsnr. 

ME01181 

Bestillingsnr. 

ME01182 

Bestillingsnr. 

ME00186 

Bestillingsnr. 

ME80001 

Bestillingsnr. 

ME80002 

Bestillingsnr. 

ME00133 
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Sikker og effektiv dekontaminering av dental ultralyd-scaler tips
Standard-kompatibel dekontaminering av hulkroppsinstrumenter blir stadig viktigere. Injektorkurv Flex 1 er den 
sikreste løsningen for automatisk dekontaminering av ultralyd-scaler tips. Kurven har plass til 6 tips med 
momentnøkkel og krever kun to koblinger på injektorskinnen. Bruk tre injektorkurver Flex 1 for å dekontaminere 
opptil 18 tips per syklus.

Ultralyd-scaler tips Momentnøkler Injektorkurv Flex 1 Den sikreste dekontamineringen

Adapter for tips M3,0 x 0,5 mm, utvendig gjenge
ME80750• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (Bestillingsnr.  ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra filterskivehus
(Bestillingsnr.  ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• f.eks for KaVo SONOsoft, Piezo LUX; EMS Piezon / Piezon LED; W&H Piezo Skaler; Tigon, Tigon+,
Pyon 2 kirurgi, Piezomed; Komet PiezoLine EM1, KA1, KA2; NSK ulike EMS; Mectron Multipiezo

Adapter for tips M3,0 x 0,35 mm, utvendig gjenge
ME80752• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (Bestillingsnr.  ME84610

eller ME80440), basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra
filterskivehus (Bestillingsnr.  ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• f.eks for KaVo PiezoLED, PiezoSoft

Adapter for tips M3,0 x 0,6 mm, utvendig gjenge
ME80756• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (Bestillingsnr.  ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra filterskivehus
(Bestillingsnr.  ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• f.eks for Acteon (Satelec) Newtron, Suprasson; Ultradent Newtron;
Hu-Friedy Piezo S-serien; NSK Varios

Adapter for tips M3,5 x 0,35 mm, innvendig gjenge
ME80755• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (Bestillingsnr.  ME84610

eller ME80440), basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra
filterskivehus (Bestillingsnr.  ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• f.eks for Planmeca LM-ProPower

Adapter for tips M3,5 x 0,6 mm, innvendig gjenge
ME80760• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (Bestillingsnr.  ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra filterskivehus
(Bestillingsnr.  ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr.  ME80740)

• f.eks for Sirona SIROSON, SIROSONIC, PerioSonic; Komet PiezoLine SI1; Dürr Vector scaler;
Morita Softy / Softy LED

Adapter for tips M3.6 x PH1.5 P0.5, innvendig gjenge
ME80751• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (Bestillingsnr.  ME84610

eller ME80440), basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr.  ME00197) og ekstra
filterskivehus (Bestillingsnr.  ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• f.eks for KaVo SONICflex quick 2008

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

 Den sikreste dekontamineringen av dental ultralyd scaler tips

32 | svas svalland as  |  tlf. 222 80 896  |  firmapost@svas.no  |  www.svas.nosvas svalland as  |  tlf. 222 80 896  |  firmapost@svas.no  |  www.svas.no



Adapter for tips M3,0 x 0,5 mm, innvendig gjenge Bestillingsnr.
ME80790• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. ME00197) og ekstra filterskivehus
(bestillingsnr. ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• f.eks forKaVoSONICflex 2000, 2003;SironaSIROAIR L;W&HLuftscaler, Proxeo, Synea, Alegra;
KometSonicLine SF1LM;NSKLuftscaler Ti-Max S970, AS2000;EMSPiezon (LED) håndstykke

Adapter for ultralyd-scaler håndstykker M3,0 x 0,35 mm, innvendig gjenge Bestillingsnr.
ME80753• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. ME00197) og ekstra filterskivehus
(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)
• f.eks. for KaVo PiezoLED Ultrasonic Scaler, PIEZOsoft Ultrasonic Scaler

Adapter for ultralyd-scaler håndstykker M3,0 x 0,6 mm, innvendig gjenge Bestillingsnr.
ME80757• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. ME00197) og ekstra filterskivehus
(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)
• f.eks. for Acteon (Satelec) Newtron, Suprasson, NSK Varios

Adapter for ultralyd-scaler håndstykker M3,5 x 0,6 mm, utvendig gjenge Bestillingsnr.
ME80771• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. ME00197) og ekstra filterskivehus
(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)
• f.eks. for Sirona Siroson, Sirosonic, PerioSonic

Adapter for EMS AIR-FLOW Prophylaxis Master Bestillingsnr.
ME80614• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. ME00197) og ekstra filterskivehus
(bestillingsnr. ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• for eksempel for EMS EL-308 (Prophylaxis Master)

Adapter for EMS AIR-FLOW Handy 3.0 Bestillingsnr.
ME80613• Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. ME00197) og ekstra filterskivehus
(bestillingsnr. ME73905) eller med injektoren kurv Flex 1 (Bestillingsnr. ME80740)

• f.eks. for EMS EL-540 (Handy 3), EL-542 (Handy 3.0 PERIO), EL-545 (Handy 3.0 PLUS)

Merkeskiver for adaptere Bestillingsnr.
ME80769• Den fargekodede merkingen av adaptere unngår montering av instrumenter på feil adaptere, og

forhindrer dermed skade på gjengene
• Settet består av 6 grønne, 6 blå og 6 gule merkeskiver

Skruplugg for injektorskinne og fordelere Bestillingsnr.
ME80140• For å tette ikke-nødvendige åpninger i injektorskinnen, i dobbelfordeleren eller i trippelfordeleren

Flex kurver 

Flex-systemet gir en rekke muligheter 

MELAGs egenutvikling, det eksepsjonelt variable Fle-
x-systemet gir mange 

lastekombinasjoner, og muliggjør dermed optimal utnyttel-
se av vaskekammeret. Med 

flexkurv 6 som grunnlag er det mulig å stable de ulike flex-
kurvene 1, 2 og 3, flexkurvspekulen 

eller innsatsstativet for avtrykksbrett eller hengslede in-
strumenter i to nivåer. Bildet til 

høyre viser ørespekulumfestet flex 2 stablet på flexkurv 3 i 
kombinasjon med flexkurv 1 og 

ørespekulumfestet flex 1. 

Flex kurv 1 Bestillingsnr. 

� For instrumenter som ligger flatt, f.eks. sakser, pinsett, 
speil ME80010 

1/6 � Kan stables med flexkurver 1, 2, 3 og 6 

� Innvendige mål (BxHxD): 14,5 x 6 x 11 cm 

Flex kurv 2 Bestillingsnr. 

� For instrumenter som ligger flatt, f.eks. sakser, pinsett, 
speil, rotheiser ME80020 

� Kan stables med flexkurver 1, 2, 3 og 6

2/6 

med � Innvendige mål (BxHxD): 14,5 x 6 x 24 cm 

Flex kurv 3 Bestillingsnr. 

� For instrumenter som ligger flatt, f.eks. sakser, pinsett, 
rotheiser ME80030 

� Kan stables med flexkurver 1, 2, 3 og 6 

langs 

3/6 

� Innvendige mål (BxHxD): 14,5 x 6 x 37,5 cm 

Flex kurv 6 Bestillingsnr. 

ME80255

� For lange instrumenter med en lengde på opptil 40 cm 
som ligger flatt, f.eks. saks, pinsett, speil 

6/6 � Som grunnlag under flexkurvene 1, 2, 3 og under fle-
xkurvspekulen 

� Innvendige mål (BxHxD): 34 x 3 x 38 cm 

Bestillingsnr.

Injektorkurv Flex 1 

ME80740 

MELAtherm® 10 Evolution: Alle adaptere) 

1/6 � Krever enten basiskurven med injektorskinne og 
sentralfilter (Bestillingsnr. 

ME84610 eller ME80440) eller to ekstra enkeltfilterhus (Be-
stillingsnr. ME73905) kombinert med 

basiskurven med injektorskinne (Bestillingsnr. ME00197) 

� Leveringsomfanget inkluderer nødvendige slanger og 
slangekoblinger 

� For opptil 6 adaptere (MELAthem® 10: Adaptere kun for 
tips, 

Holder for avtrykksbrett, saks og klemmer Bestillingsnr. 

ME80110

� For opptil 8 tannavtrykksbrett samt for saks og klemmer 

1/6 � Saksen og klemmene skal åpnes og henges på ring-
grepene (øynene) 

� Kan stables med flexkurver 1, 2, 3 og 6 

<SIDESKIFT>

| 33svas svalland as  |  tlf. 222 80 896  |  firmapost@svas.no  |  www.svas.nosvas svalland as  |  tlf. 222 80 896  |  firmapost@svas.no  |  www.svas.no



Adapter (hankjønn) for Luer

ME73880

• For reprosessering av instrumenter / hule nåler med Luer-tilkobling (hun)

• Kan skrus inn i injektorskinnen, trippelfordeleren, dobbelfordeleren eller skivefilterhuset

Adapter (hankjønn) for Luer-Lock
ME74130• For reprosessering av instrumenter / hule nåler med Luer-Lock-tilkobling (hun)

• Kan skrus inn i injektorskinnen, trippelfordeleren, dobbelfordeleren eller skivefilterhuset

Tetning (hunkjønn) for Luer / Luer-Lock
ME80180• For tetting av Luer (Bestillingsnr.  ME73880) eller Luer-Lock-adaptere (Bestillingsnr.  ME 74130)

Adapter (hunkjønn) for Luer / Luer-Lock
ME67250• For reprosessering av instrumenter / hule nåler med Luer (hann) eller en Luer-Lock tilkobling

(hankjønn)

• Kan skrus inn i injektorskinnen, trippelfordeleren, dobbelfordeleren eller skivefilterhuset

Tetning (hankjønn) for Luer-Lock
ME80170• For tetting av Luer-Lock-adaptere ( Bestillingsnr.  ME67250)

Slangekobling med utvendig gjenge
ME80150• For slanger med 6 mm innvendig diameter, f.eks. silisiumslange (Bestillingsnr.  ME80190)

• Kan skrus inn i injektorskinnen, i dobbelfordeleren, inn i trippelfordeleren og inn i skivefilterhuset

Slangekobling med innvendig gjenge
ME80160• For slanger med 6 mm innvendig diameter, f.eks. silisiumslange (bestillingsnr. ME80190)

• Kan kombineres med adaptere for Luer / Luer-Lock, trippelfordeleren eller dobbelfordeleren

Slangeforlenger med koblinger
• For tilkobling av vaskesystemer eller overføring av tilpasning av instrumenter til en til en Flex kurv

Slangelengde 0,5 m med en slangekobling hver med innvendig eller utvendig gjenge

• Kan kombineres med adaptere for Luer / Luer-Lock, trippelfordeleren eller dobbelfordeleren

Silikonslange, 10/6 mm
ME80190• Svært fleksibel, knekkfri silisiumslange for tilkobling av instrumenter

• Instrumenter kan også presses inn i slangen

• Slangelengde 2 m

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

Bestillingsnr.  

ME80195
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Flex basket specula � For Bestillingsnr. 

gynekologisk spekula: Holder opptil 8 sett Kristell / 16 
Cusco / Semm specula ME80410 

3/6 � Kan stables på flexkurv 6 

Toppramme for ørespekuler Flex 1, maskevidde 14 mm � 
For inntil 50 

ørespekuler � For innstilling på 

flexkurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk � Flex-
kurver kan delvis fylles 

med disse eller emnet til omfattende bruk (f.eks. 3 topp-
rammer på en flexkurv 3) 

Toppramme for ørespekuler Flex 1, maskevidde 20 mm � 
For inntil 24 

ørespekuler � For innstilling 

på flexkurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk � Fle-
xkurver kan delvis 

fylles med disse eller emne til omfattende bruk (f.eks. 2 
topprammer på en flexkurv 2) 

Toppramme for ørespekuler Flex 2, maskevidde 20 mm � 
For inntil 60 

ørespekuler � For innstilling på 

2/6 flexkurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk � Fle-
xkurver kan delvis fylles 

med med disse eller emne til omfattende bruk (f.eks. 1 
toppramme på 2 flexkurver 1) 

3/6 

Toppramme for ørespekuler Flex 3, maskevidde 20 mm � 
For inntil 96 

ørespekuler � For innstilling på 

flexkurvene 1, 2 og 3. Kan også brukes som lokk � Flex-
kurver kan delvis fylles 

med disse eller emne til omfattende bruk (f.eks. 1 topp-
ramme på flexkurv 3) 

1/6 

Toppramme for nesespekula Flex 1 (inkl. 2 festeklemmer) 
� For 

selvholdende instrumenter, f.eks. 

� Kan brukes med flexkurver 1, 2 og 3 

Festeklemme for toppramme � 

Allerede inkludert i leveringsomfanget av topprammen for 
nesespekula med Best.nr. 

ME80435 

� Kan også brukes til alle topprammer for ørespekuler 

� For å feste en toppramme trenger du to deler av feste-
klemmen 

Bestillingsnr. 

ME80070 

Bestillingsnr. 

ME80080 

Bestillingsnr. 

ME80090 

Bestillingsnr. 

ME80100 

Bestillingsnr. 

ME80435 

Bestillingsnr. 

ME80420 

Bestillingsnr.

Instrumentholder for flexkurver (60 stk.) � For innsetting i 

flexkurvenes netting for en sparsom innfesting av instru-
menter i 

ME80395 

en flexkurv 
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MELAcontrol®- testsystem
Kontroll er bra, hygiene er bedre.
Safety First - MELAcontrol® muliggjør rask, sikker og kostnadseffektiv rutinetesting av vaskedekon- 
taminator, forseglingsenhetene og autoklavene. Oppdag våre perfekt justerte testelementer og prosedyrer 
for hele arbeidsflyten for instrumentbehandling.

Rutinesjekk for instrumentvaskemaskin
Hold øye med rengjøringsresultater: Vår Wash Check lar deg overvåke rengjøringsytelsen for instrumenter 
i kurvene eller på injektorskinnen i henhold til DIN EN ISO 15883-5.

Rutinesjekk for autoklaver 
Enten tekstiler, stive instrumenter eller hule kropper - med vår Bowie & Dick-test, type 5-indikator eller 
helixtest kan du pålitelig sjekke steriliseringsresultatet til autoklaven.

Rutinesjekk for tetningsanordninger
MELAG-testprosedyrene lar deg nøyaktig verifisere kvaliteten og reproduserbarheten til tetningssømmene 
på daglig, ukentlig og årlig basis.

MELAcontrol® Seal Check 
Avrivningsblokk med 100 teststrimler.

Bestillingsnr. ME01079

MELAcontrol® Wash Check

Rengjøringsindikatorer, 100 stk.

Bestillingsnr. ME01072

MELAcontrol® Pro*
Permanent testkropp inkl. 40 indikatorstriper.

Bestillingsnr. ME01075

MELAcontrol® Wash Check
holder for sjekk av utvendig rengjøring i 
basiskurven.

Bestillingsnr. ME01073

MELAcontro ® Wash Check
Brakett for kontroll av innvendig rengjøring 
på injektorskinnen.

Bestillingsnr. ME01074

Test for Seal Seam Stability: for årlig testing av tetningsanordningen.            Bestillingsnr. SV09018

MELAcontrol® Ink Test
Blekktest med 30 poser.

Bestillingsnr. ME01089

MELAcontro® Bowie & Dick Test 
bestående av 1 testpakke.

Bestillingsnr. ME01078

MELAcontrol® Helix

Bestående av testkropp og 250 indikatorstrimler.

Bestillingsnr. ME01080

MELAcontrol® Pro påfyllingspakke 
med 250 indikatorstrimler og en forsegling.

MELAcontrol® Type 5 
bestående av 250 indikatorlister.

Bestillingsnr. ME01077

Bestillingsnr. ME01076

 MELAcontrol®- testsystem

 Rutinesjekk for vaskedekontaminator

 Rutinesjekk for tetningsanordninger

 Rutinesjekk for autoklaver

Universaladapter (inkl. 3 innsatser og filterskive) 

� For reprosessering av overføringsinstrumenter, scalers 
av pulverstråleapparater 

etc. � Leveres inkl. mva. 3 silikoninnsatser: Grønn (ø 16 
mm), Blå (ø 20 mm) og Hvit (ø 22 mm) 

� Kan skrus inn i injektorskinnen til basiskurven 

� Filterskiven som er inkludert i leveringsomfanget er kun 
nødvendig for injektorskinnen uten sentralfilter 

Instrumentholder for universaladapter 

� For ekstra fiksering av instrumenter i universaladapteren 

� Inkl. holderring og 3 silikonstropper 

Trippelfordeler (inkl. keramisk filterskive) 

� For opptil 3 injektordyser, Luer / Luer-Lock adaptere el-
ler slangekoblinger � 

Filterskiven som er inkludert i leveringsomfanget er kun 
nødvendig for injektorskinnen uten 

sentralt filter 

Trippelfordeler (uten filterskive) 

� For opptil tre injektordyser med klemfjær, Luer / Lu-
er-Lock adaptere eller slangekoblinger � For 

reprosessering av hulkroppsinstrumenter er denne trippel-
fordeleren kombinert med injektoren 

skinne med sentralfilter 

Filterskivehus (inkl. keramisk filterskive) 

� Adaptere for hule instrumenter kan skrus inn i skivehuset 
hvis instrumentene må skylles med filtrert vann 

� Bruk to enkeltfilterhus for å koble injektorkurven Flex 1 
(bestillingsnr. ME80740) til en injektor 

skinne uten sentralfilter 

� Filterskiven som er inkludert i leveringsomfanget er kun 
nødvendig for injektorskinnen uten sentralfilter 

Avstandshylse 

� For maksimal bruk av injektorskinnen med universa-
ladaptere, trippelfordelere, doble 

fordelere og filterskivehus 

� Ved bruk av mer enn 6 universaladaptere, fordelere eller 
filterskivehus, en avstandshylse 

kreves for hver ytterligere adapter på injektorskinnen 

Keramisk filterskive (10 stk.) 

� For bruk med universaladapteren, trippelfordeleren eller 
med filterskivehuset � Kan brukes i MELAtherm® 

i maks. 20 sykluser 

Filterskive i metall 

� For bruk med universaladapteren, trippelfordeleren eller 
med filterskivehuset � Etter 20 sykluser i 

MELAtherm® må filterskiven rengjøres i et ultralydbad 

� Filterskiven kan rengjøres opptil 20 ganger i ultralydba-
det 

� Metallfilterskiven er ikke godkjent for oftalmologi 

Skyllehylse inkl. utvidelse 

� For hule instrumenter med en utvendig diameter fra 2 til 
11 mm og en ikke-standardisert 

Bestillingsnr. 

ME73904 

Bestillingsnr. 

ME22968 

NY

Bestillingsnr. 

ME73903 

Bestillingsnr. 

ME22611 

Bestillingsnr. 

ME73905 

Bestillingsnr. 

ME55120 

Bestillingsnr. 

ME64375 

Bestillingsnr. 

ME80350 

Bestillingsnr. 

ME80260 

forbindelse 

� Hvis skyllehylsen er skrudd inn i injektorskinnen, er det 
mulig å reprosessere instrumenter av en 

lengde opptil 22 cm 

� Skyllehylseforlengelsen og 5 silikoninnsatser med for-
skjellige diametre er inkludert i leveringsomfanget 
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To integrerte USB-grensesnitt for logging og 

datamaskintilkobling (inkl. 8 GB MELAG USB-pinne)

Intuitivt MELAG 4-tasts konsept med LED-statusvisning for 

enkel betjening

Korte forvarmings- og forseglingstider garanterer raske 
innpakningsprosesser

Kompakte enhetsdimensjoner krever liten plass på benkeplaten

Korte oppvarmingstider på 100 sekunder og høy 
gjennomstrømningshastighet på opptil 15 m/min

Magisk enkelt betjeningskonsept med det store
Smart-Touch-skjerm

Påminnelsesfunksjon for forseglingskontroll og 
forseglingssømstabilitetstest

ME71490

Arbeidsbord Comfort      Arbeidsbord Standard

ME00119

MELAseal® 200 (inkl. USB-pinne)

Validerbar stangforsegling 
Enhetsdimensjoner (BxHxD): 41,5 x 15 x 24 cm

MELAseal® 100+
Kompakt stangforseglingsapparat 
Enhetsdimensjoner (BxHxD): 41,5 x 15 x 24 cm

MELAseal® Pro Validerbar roterende tetningsenhet 

Enhetsmål (BxHxD): 46 x 15,5 x 29,5 cm 

Best.nr. ME10010

Bestillingsnr.

ME00116

MELAseal®
MELAG forseglingsapparater
Dra nytte av vårt brede utvalg av produkter og velg mellom MELAseal® 200 og MELAseal® 100+ stangforseg- 
lingsapparater og MELAseal® 300 og MELAseal® Pro roterende forsegler for store volumer av innpakkede 
instrumenter.

MELAseal® 300 (inkl. USB-pinne)
Kompakt og validerbar roterende forseglingsapparat 
Enhetsdimensjoner (BxHxD): 36 x 16 x 17,5 cm

ME00118

Rull dispenser

Digital oppsettassistent for kostnads- effektiv 
igangkjøring av praksisteamet

Strømsparing for maksimal energieffektivitet

Dokumentasjon av forseglingsprotokoller 
via 2x USB og 1x nettverksgrensesnitt

Bestillingsnr. ME10300

Plassbesparende på grunn av kompakt 
produktdesign med integrert skjæreblad

Energisparende og standby-funksjon for enda mer 
økonomisk bruk

Bestillingsnr. ME10120

Akustiske og optiske signaler for overvåking av 
forseglingstid og temperatur

Vedlikeholdsfri sparer kostnader i daglig drift

Bestillingsnr. ME10211

Arbeidsbord Comfort
Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 66 x 15,5 x 54 cm 
Arbeidsbord Standard
Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 66 x 15,5 x 54 cm 
Rulldispenser (veggmontert)
Mål (BxHxD): 52,5 x 26,5 x 25 cm
Fot til rulldispenseren 
for montering på benkeplaten

 MELAseal®

 MELAseal® 300

 MELAseal® 200

 MELAseal® 100+
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I 

+

Bestillingsnr.

ME01502

ME22420

Bestillingsnr.

MELAfol®
Gjennomsiktig steriliseringsforpakning i henhold til EN 868-5, tilgjengelig 
som rull eller pose. Med en reprosesseringsindikator, som endrer farge 
fra rosa til brun etter sterilisering.

Bestillingsnr.

ME01001

ME01002

ME02502

ME00752

ME22410

ME00751

ME00502

ME02051

Bestillingsnr.

ME02002

Rull (bredde x lengde)

MELAfol® 502 (5 cm x 200 m)

MELAfol® 752 (7,5 cm x 200 m)

MELAfol® 1002 (10 cm x 200 m)

MELAfol® 1502 (15 cm x 200 m)

MELAfol® 2002 (20 cm x 200 m)

MELAfol® 2502 (25 cm x 200 m)

Poser (bredde x lengde)

MELAfol® 501 (5 x 25 cm), 1000 stk 

MELAfol® 751 (7,5 x 25 cm), 1000 stk 

MELAfol® 1001 (10 x 25 cm), 1000 stk.

Poser med fold (Bredde x Lengde)
MELAfol® 2051 (20 x 50 cm), 100 stk. for 
forsegling av standardbrettkassetter

Folieholder
for vertikal sterilisering av instrumenter forseglet i 

MELAfol® for enda bedre tørkeresultater.

For autoklaver 118 (S) / 318 / 40 B+ / 41 B+ 

For autoklaver 123 (S) / 323 / 43 B+ / 44 B+

Rutinekontroller
MELAG-testprosedyrene utfører raske og rimelige inspeksjoner av forseglings- 
enheten din, og sikrer dermed lovlig samsvar. Våre tilpassede løsninger fungerer 
nøyaktig for å bevise kvaliteten og reproduserbarheten til tetningssømmene dine.

MELAcontrol® Seal Check, 100 teststrimler 

Best.nr. ME01079

MELAcontrol® Ink Test, 1 rull á 30 poser 

Bestillingsnr. ME01089

Test for Seal Seam Stability, i henhold til EN 868-5, vedlegg D, for 
den årlige inspeksjonen av forseglingsprosessen med MELAG 
tetningsanordninger  

Bestillingsnr. SV09018

Dispensere for ruller
Tilbehør tilpasset MELAseal® 300 for en jevn mer 
effektiv pakkeprosess.

Arbeidsbord Standard 

Mål (BxHxD):60 x 3,5 x 21,2 cm
Bestillingsnr. ME77750

Arbeidsbord Komfort

Mål (BxHxD): 60 x 3,6 x 21,7 cm 
Bestillingsnr. ME00141

Dispenser (veggmontert) 

Mål (BxHxD): 52,5 x 26,5 x 25 cm 
Bestillingsnr. ME00116

Fot til haspeldispenseren 

for montering på benkeplaten

Bestillingsnr. ME71490

For MELAseal® 200 / 100+ muliggjør uanstrengt mating 

av den gjennomsiktige steriliseringsforpakningen.

Dispenser Deluxe

med en matemekanisme sett nye

standarder for ergonomi og drift.

Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 41,5 x 43 x 33 cm 

Bestillingsnr. ME10108

Dispenser Comfort 

lagrer rullene på en plassbesparende 

måte over MELAseal®.

Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 41,5 x 42 x 28 cm 

Bestillingsnr. ME10111

Dispenser Standard

aksepterer rullene bak MELAseal®. 

Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 41,5 x 15 x 46 cm
Bestillingsnr. ME10117

Veggmontert dispenser

kan distribueres fleksibelt over

tetningsanordning.

Mål (BxHxD): 35 x 17 x 17 cm

Bestillingsnr. ME00106

46 cm Bestillingsnr. ME10117

Veggmontert haspeldispenser 

kan distribueres fleksibelt over 

tetningsanordning. Mål (BxHxD): 

35 x 17 x 17 cm

Bestillingsnr. ME00106

ME00501

 Dispensere for ruller

 MELAfol®

 Folieholder
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Adapter for utvendige sprøytekanaler 

� For reprosessering av f.eks. kirurgiske turbiner med ut-
vendige sprøytekanaler 

� Universaladapteren eller en ekstra adapter for håndstyk-
ker er nødvendig for innvendig rengjøring 

og desinfeksjon 

� Adapteren skrus direkte inn i injektorskinnen med sen-
tralfilter (Bestillingsnr. ME84610 

eller ME80440) eller inn i filterskivehuset (bestillingsnr. 
ME73905) 

Bestillingsnr. 

ME74135 

Injektordyse 

� For hule instrumenter, f.eks. kirurgiske sugekanyler 

� Kan skrus inn i injektorskinnen, dobbelfordeleren eller 
inn i trippelfordeleren 

� Ytre diameter: 4 mm 

Bestillingsnr. 

ME73860 

� Ekstra klemfjær (bestillingsnr. ME00196) 

Skruplugg for injektorskinne og fordelere 

� For å tette ikke-nødvendige åpninger i injektorskinnen, i 
dobbelfordeleren eller i trippelen 

distributør 

Bestillingsnr. 

ME80140 

IJ----------
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MELAstore® brett Oftalmologi  
Vaskebrettsystem inkl. adapter og slanger, mer informasjon på s. 33

MELAstore® system
Rask, rimelig og bærekraftig arbeidsflyt
Instrumentdekontaminering med et integrert system bestående av MELAstore® Tray og 
MELAstore® Box sparer mye tid og penger. MELAstore®- systemet sikrer en optimal 
instrumentarbeidsflyt fra behandling over dekontaminering til lagring.

MELAstore® brett
De store åpningene i våre MELAG-vaskebrett i rustfritt stål garanterer de 
best mulige rengjøringsresultatene i MELAtherm®. Festing utføres med 
innrettede silikonstenger for å sikre sikker transport av instrumentene og 
beskyttelse av personellet.

MELAstore® Box og steriliseringspapir
MELAstore®- brettene settes inn i den tilsvarende MELAstore®- boksen for å utføre sterilisering. Lokket på boksen er perforert og 
utstyrt med holder for filter. Filtrene er tilgjengelige som engangspapirfiltre eller permanente filtre og må bestilles separat. MELAG 
tilbyr ytterligere identifikasjonsplater med eller uten strekkode for å merke MELAstore®- boksen.

ME82971

ME11181

Bestillingsnr.

Bølgeprofil av 
silikonstang

ME82980
ME82970

Bestillingsnr.

Silikonstang 
nedholder

Silikonstang til 
MELAstore® Tray 50

Bestillingsnr.

ME11182

MELAstore® brett oftalmologi
Vaskebrett for sikker og skånsom reprosessering av alle instrumenter for kataraktkirurgi (maks. 6 sett per syklus i MELAtherm®)

ME82961

ME11180

MELAstore® Tray 200
inkl. tre silikonstenger for instrumenter med 
en lengde på maks. 27 cm 
Dimensjoner (BxHxL): 17,6 x 4,3 x 27,5 cm

Bestillingsnr. ME01182 

ME82960

Silikonstang til 
MELAstore® Tray 200

MELAstore® Box 100
for aksept av én MELAstore® Tray 100 eller 2 
MELAstore® Tray 50 Mål (BxHxL): 19 x 4,6 x 31,2 cm
Bestillingsnr. ME01191

MELAstore® steriliseringspapir, 50 x 50 cm (500 stk.) 
MELAstore® steriliseringspapir, 90 x 90 cm (250 stk.)

MELAstore® Tray 50
inkl. tre silikonstenger for instrumenter 
med en lengde på maks. 17,5 cm.
Mål (BxHxL): 11,8 x 3 x 18 cm

Bestillingsnr. ME01180 

MELAstore® Transport Box
for oppbevaring av opptil 5x MELAstore® -brett 100 eller 4x MELAstore®- brett 200, 
dimensjoner (BxHxD): 29 x 18,6 x 39,5 cm

MELAstore® Tray 100
inkl. tre silikonstenger for instrumenter 
med en lengde på maks. 27 cm.
Mål (BxHxL): 17,6 x 3 x 27,5 cm

Bestillingsnr. ME01181 

Silikonstang til 
MELAstore® Tray 100

MELAstore® Box 200

for aksept av én MELAstore® Tray 200
Mål (BxHxL): 19 x 6,5 x 31,2 cm
Bestillingsnr. ME01192

MELAstore® steriliseringstape, 19 mm x 50 m

MELAstore® silikonstang for MELAstore® Tray  50 
MELAstore® silikonstang for MELAstore® Tray 100 
MELAstore® silikonstang for MELAstore® Tray 200
MELAstore® Silikonstang for MELAstore® Tray 50 / 100, bølgeprofil 
MELAstore® Silikonstang for MELAstore® Tray 50 / 100, fastholder

Bestillingsnr. ME01100

Bestillingsnr. ME01189

 MELAstore® 

 Raske, rimelige og bærekraftige arbeidsflyter

 MELAstore® brett

 MELAstore® Transport Box

 ME11182MELAstore® brett oftalmologi

 MELAstore® brett Oftalmologi

 MELAstore® Box og steriliseringspapir

Den sikreste dekontamineringen av dental ultralyd scaler 
tips 

Standard-kompatibel dekontaminering av hulkroppsin-
strumenter blir stadig viktigere. Injektorkurv flex 1 er den 
sikreste løsningen for automatisk 

dekontaminering av ultralydskaleringsspisser. Kurven mu-
liggjør aksept av 6 spisser med momentnøkkel og krever 
kun to koblinger på 

injektorskinnen. Bruk tre injektorkurver flex 1 for å dekon-
taminere opptil 18 spisser per syklus. 

Ultrasonisk scaler-tupp Momentnøkkel Injektorkurv Flex 1 
Sikreste dekontaminering 

Bestillingsnr.

Adapter for spisser M3,0 x 0,5 mm, utvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 
ME80750 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for KaVo SONOsoft, Piezo LUX; EMS Piezon / 
Piezon LED; W&H Piezo Skaler; Tigon, Tigon+, 

Pyon 2 kirurgi, Piezomed; Komet PiezoLine EM1, KA1, 
KA2; NSK Varios EMS; Mectron Multipiezo 

Bestillingsnr.

Adapter for spisser M3,0 x 0,35 mm, utvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 
ME80752 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for KaVo PiezoLED, PiezoSoft 

Bestillingsnr.

Adapter for spisser M3,0 x 0,6 mm, utvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 
ME80756 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for Acteon (Satelec) Newtron, Suprasson; Ultra-
dent Newtron; Hu-Friedy Piezo S-Serie; NSK Varios 

Bestillingsnr.

Adapter for spisser M3,5 x 0,35 mm, innvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 
ME80755 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for Planmeca LM-ProPower 

Bestillingsnr.

Adapter for spisser M3,5 x 0,6 mm, innvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 
ME80760 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for Sirona SIROSON, SIROSONIC, PerioSonic; Ko-
met PiezoLine SI1; Dürr Vector scaler; 

Morita Softy / Softy LED 

Bestillingsnr.

Adapter for spisser M3.6 x PH1.5 P0.5, innvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 
ME80751 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for KaVo SONICflex quick 2008 
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ME27355

ME01194

16 x 12,0 x 42

ME01173

ME01199

ME27335

Dimensjoner (BxHxD, cm)

12 x 4,5 x 18

15,5 x 3,8 x 27,8

15G

11,4 x 2,4 x 15,8

ME01284

Bestillingsnr.

14 x 5,0 x 20

ME01152

23M

13,5 x 2,7 x 36,8

16 x 6,0 x 42

ME01195

Type M

ME01172

ME26515

15,5 x 9,8 x 37,8

28G

holder for 
identifikasjonsskilt

Innside

MELAstore® permanente filter

12 x 8,0 x 35

ME01151

ME01196

17G

13,5 x 2,7 x 17,8

Engangsforsegling uten indikator

ME2734515,5 x 3,8 x 37,8

ME27325

28M

MELAstore®- brett

ME01232

15M

16 x 12,0 x 32

12 x 4,5 x 35

15,5 x 9,8 x 27,8

Identifikasjonsskilt 
for strekkode- 
etiketten til 
MELAprint® 60

17M

ME01198

11,4 x 5,1 x 30,8
Bestillingsnr.

Type K

14 x 9,0 x 41

ME01197

23G

13,5 x 6,2 x 36,8

MELAstore® engangsforsegling uten indikator 
Emballasjeenhet: 100 stk hver

MELAstore® engangsforsegling med indikator 
Emballasjeenhet: 100 stk hver

ME01171

MELAstore® engangspapirfilter

Engangspapirfiltre
(Emballasjeenhet på 100 stk hver) 

For steriliseringsbeholder 15K 

For steriliseringsbeholder 15M / 15G 

For steriliseringsbeholder 17 K 

For steriliseringsbeholder 17M / 17G

For steriliseringsbeholder 23M / 23G

For steriliseringsbeholder 28M / 28G

For steriliseringsbeholder 23M / 
23G

For steriliseringsbeholder 28M / 28G

ME01231

ME27365

MELAstore® holder for identifikasjonsplate

MELAstore® identifikasjonsplate for utskrift av opptil 15 
tegn og ekstra strekkode

MELAstore® identifikasjonsplate høy for bruk med 
MELAstore® Eske 100 og MELAstore® Box 200 
(Pakkeenhet: 10 stk)

15K

ME01193

Engangsforsegling med indikator

Utside

16 x 6,0 x 32

Bestillingsnr.

Identifikasjonsskilt 
med tegn 
og strekkode

17K

11,4 x 2,4 x 30,8

ME01285

Type

14 x 5,0 x 41

MELAstore® permanent filter
Emballasjeenhet: 2 stykker hver (for opptil 1000 sykluser)

MELAstore® engangspapirfilter
Emballasjeenhet: 100 stykker hver (for engangsbruk)

Bestillingsnr.

ME01153

MELAstore® identifikasjonsplater
Identifikasjonsskilt kan legges til MELAstore® -brettene og MELAstore®- boksene for å sikre best mulig dokumentasjon og 
sporbarhet.

Steriliseringsbeholdere med papirfiltre
Steriliseringsbeholderne har perforert lokk og er utstyrt med engangspapirfiltre. Leveringsomfanget inneholder 
100 engangspapirfiltre.

MELAstore® engangsforsegling
For sikker forsegling av MELAstore®- boksene og steriliseringsbeholdere. Engangstetningene er tilgjengelige med eller uten 
prosessindikator.

MELAstore® permanente filtre
MELAstore®- filtre er designet for bruk i MELAstore® Box 100 og MELAstore® Box 200. Det permanente filteret
for opptil 1000 steriliseringssykluser gir enda mer økonomiske prosesser sammenlignet med 
engangspapirfiltrene.

Bestillingsnr.

Type G

 MELAstore® permanente filtre

 MELAstore® engangsforsegling

 ME01153MELAstore® identifikasjonsplater

 Steriliseringsbeholdere med papirfiltre

Tilbehør til vaskemaskin og desinfeksjon 39 

Adapter for spisser M3,0 x 0,5 mm, innvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for KaVo SONICflex 2000, 2003; Sirona SIROAIR L; 
W&H Luftscaler, Proxeo, Synea, Alegra; 

Komet SonicLine SF1LM; NSK Luftscaler Ti-Max S970, 
AS2000; EMS Piezon (LED) håndstykke 

Adapter for ultrasoniske scaler-håndstykker M3,0 x 0,35 
mm, innvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for KaVo PiezoLED Ultrasonic Scaler, PIEZOsoft 
Ultrasonic Scaler 

Adapter for ultrasoniske scaler-håndstykker M3,0 x 0,6 
mm, innvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for Acteon (Satelec) Newtron, Suprasson, NSK 
Varios 

Adapter for ultrasoniske scaler-håndstykker M3,5 x 0,6 
mm, utvendig gjenge 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� 

f.eks. for Sirona Siroson, Sirosonic, PerioSonic 

Adapter for EMS AIR-FLOW Prophylaxis Master 

� Kan brukes sammen med basiskurven med 
injektorskinne og filter (bestillingsnr. ME84610 eller 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for EMS EL-308 (Prophylaxis Master) 

Adapter for EMS AIR-FLOW Handy 3.0 � 

Kan brukes sammen med basiskurven med injektorskinne 
og filter (Bestillingsnr. ME84610 eller 

ME80440), basiskurven med injektorskinne (bestillingsnr. 
ME00197) og ekstra filterskivehus 

(Bestillingsnr. ME73905) eller med injektorkurven Flex 1 
(Bestillingsnr. ME80740) 

� f.eks. for EMS EL-540 (Handy 3), EL-542 (Handy 3.0 PE-
RIO), EL-545 (Handy 3.0 PLUS) 

Merkeskiver for adaptere 

� Den fargekodede merkingen av adaptere unngår monte-
ring av instrumenter på feil adaptere, og forhindrer dermed 
skade på gjengene 

� Settet består av 6 grønne, 6 blå og 6 gule merkeskiver 

Bestillingsnr. 

ME80790 

Bestillingsnr. 

ME80753 

Bestillingsnr. 

ME80757 

Bestillingsnr. 

ME80771 

Bestillingsnr. 

ME80614 

NY 

Bestillingsnr. 

ME80613 

NY 

Bestillingsnr. 

ME80769 

Skruplugg for injektorskinne og fordelere Bestillingsnr. 

� For å tette ikke-nødvendige åpninger i injektorskinnen, i 
dobbelfordeleren eller i trippelen ME80140 

distributør 
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Tilbehør for å koble MELAG-enheter til datamaskiner

MELAtrace®

Programvare for dokumentasjon og godkjenning
MELAtrace® og MELAtrace® Pro kombinerer dekontamineringstrinnene for rengjøring
og desinfeksjon med sterilisering på en intuitiv måte. Med bare noen få klikk frigjøres 
batchene og de relevante programloggene arkiveres i en manipuleringssikker 
reprosesseringslogg i MELAG Cloud eller på serveren din.

Og det beste: Du kan laste ned den nye MELAtrace® med påminnelsesfunksjon
for dine rutinesjekker fra nettstedet vårt og teste det gratis i 3 måneder.

MELAprint® 80 og MELAprint® 60
MELAprint® 80 skriver ut strekkodeetiketter i forbindelse med MELAtrace® og MELAtrace® Pro eller direkte 
med Careclave®, Vacuclave® 550 og Prime Line-autoklavene. I tillegg kan MELAprint® 80 også brukes som 
loggfilskriver for den nye Pro og Prime Line samt for eldre generasjoner av enheter (f.eks. Pro Class, 
Euroklav®, MELAquick® 12+ og MELAtronic® 15 EN+).
MELAprint® 60 er en strekkodeetikettskriver for optimal merking og sporbarhet av instrumenter med 
autoklaver i premiumklassen Evolution og Cliniclave® 45-serien.

ME15813

MELAprint® 60

ME41943

ME80270

ME15821

ME19902
ME15810

MELAprint® 80

ME15815

ME15814

Bestillingsnr.

Bestillingsnr.

Bestillingsnr. ME21140 
Bestillingsnr. ME21141 
Bestillingsnr. ME21142

ME41946

ME41942

ME01160

Seriell grensesnittkabel for DAC Universal
USB seriell adapter for å koble en MELAG autoklav 
med seriell grensesnitt eller MELAseal® Pro til et 
USB-grensesnitt til datamaskinen 
USB-kabel for å koble MELAseal® 200 til en 
datamaskin, lengde: 1,8 m

MELAtrace®

Programvare for 
dokumentasjon, 
godkjenning og 
sporbarhet
Tidskreditt 12 måneder 
Tidskreditt 36 måneder 
Tidskreditt 60 måneder

Bestillingsnr. ME21143 
Bestillingsnr. ME21144 
Bestillingsnr. ME21145

Bestillingsnr.

MELAprint® 80 Loggfil og strekkodeetikettskriver inkl. 
nettverkskabel (1,5 m), USB-kabel (1,5 m) og etiketter med én rull

MELAprint® 60 strekkodeetikettskriver
inkl. nettverkskabel (1,5 m), USB-kabel (1,5 m) og etiketter med én rull

MELAprint® 60 / 80-etiketter
6 hjul med 1000 etiketter hver, to ganger festet (for den manuelle 
dokumentasjonen)
MELAprint® 60 / 80-etiketter
6 hjul med 1000 etiketter hver, en gang festet (for den automatiske 
dokumentasjonen)
MELAprint® 80 skriverpapir
for utskrift av loggfil, 2 ruller á 50 m hver

Nettverkskabellengde 2 m 
Nettverkskabellengde 5 m 
Nettverkskabellengde 10 m
Rask Ethernet-svitsj (5 porter, 
10/100 Mbit) Nullmodemkabel 5 
m, 9-pinners, SUB-D

Tidskreditt 12 måneder 
Tidskreditt 36 måneder 
Tidskreditt 60 måneder

MELAtrace® Pro

Programvare for lasthåndtering, 
dokumentasjon, godkjenning og 
sporbarhet

ME76600

ME01108

 MELAtrace® 

 Programvare for dokumentasjon og godkjenning

 Tilbehør for å koble MELAG-enheter til datamaskiner

 MELAprint® 80 og MELAprint® 60

Adapter (hann) for Luer Bestillingsnr. 

� For reprosessering av instrumenter / hule nåler med Lu-
er-tilkobling (hun) ME73880 

� Kan skrus inn i injektorskinnen, trippelfordeleren, dob-
belfordeleren eller skivefilterhuset 

Adapter (hann) for Luer-Lock 

� For reprosessering av instrumenter / hule nåler med Lu-
er-Lock-tilkobling (hun) 

� Kan skrus inn i injektorskinnen, trippelfordeleren, dob-
belfordeleren eller skivefilterhuset 

Tetning (hun) for Luer / Luer-Lock 

� For tetting av Luer (bestillingsnr. ME73880) eller Lu-
er-Lock-adaptere (bestillingsnr. ME74130) 

Adapter (hun) for Luer / Luer-Lock 

� For reprosessering av instrumenter / hule nåler med Luer 
(hann) eller en Luer-Lock 

forbindelse (hann) 

� Kan skrus inn i injektorskinnen, trippelfordeleren, dob-
belfordeleren eller skivefilterhuset 

Tetning (hann) for Luer-Lock 

� For tetting av Luer-Lock-adaptere (bestillingsnr. 
ME67250) 

Slangekobling med utvendig gjenge � For 

slanger med 6 mm innvendig diameter, f.eks. silisiumslan-
ge (Bestillingsnr. ME80190) 

� Kan skrus inn i injektorskinnen, i dobbelfordeleren, inn i 
trippelfordeleren og inn i skivefilterhuset 

Slangekobling med innvendig gjenge 

� For slanger med 6 mm innvendig diameter, f.eks. silisi-
umslange (bestillingsnr. ME80190) 

� Kan kombineres med adaptere for Luer / Luer-Lock, trip-
pelfordeleren eller dobbelfordeleren 

Slangeforlenger med koblinger 

� For tilkobling av vaskesystemer eller overføring av tilpas-
ning av instrumenter til en flexkurv � Slangelengde 

0,5 m med en slangekobling hver med innvendig eller ut-
vendig gjenge 

� Kan kombineres med adaptere for Luer / Luer-Lock, trip-
pelfordeleren eller dobbelfordeleren 

Bestillingsnr. 

ME74130 

Bestillingsnr. 

ME80180 

Bestillingsnr. 

ME67250 

Bestillingsnr. 

ME80170 

Bestillingsnr. 

ME80150 

Bestillingsnr. 

ME80160 

Bestillingsnr. 

ME80195 

Silikonslange, 10/6 mm Bestillingsnr. 

� Svært fleksibel, knekkfri silisiumslange for tilkobling av 
instrumenter ME80190 

� Instrumenter kan også presses inn i slangen 

� Slangelengde 2 m 

3941
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MELAdoc® skriver ut etiketter for innpakkede instrumenter for å gi informasjon om steriliseringsdato, utløpsdato, 
batchnummer og personen som utsteder godkjenningen. Dokumentasjonen letter godkjenningsprosedyren i papirform.

MELAprint® 44 skriver ut loggene i papirform. Loggskriveren kan kobles til Pro-Class, Euroklav®, MELAtronic® 15 EN+ 
og MELAquick® 12+ autoklaver og MELAseal® Pro. En ekstra nettverksadapter tillater integrering av loggskriveren i 
klinikkens nettverk.

ME35226

skanner

ME19901

ME01093

ME01048

ME01110

ME01043

Bestillingsnr.

ME01095
ME01096

ME01144

Bestillingsnr.

CF-kortskriver

MELAdoc®

MELAG USB-pinne

Nettverksadapter

ME22927

Strekkode håndskanner inkl. holder

Kortleser

ME40295

ME01091

MELAprint® 44

Strekkodehånd

ME40296

Bestillingsnr.

ME01039
MELANet®- boks

MELAdoc® Labeller inkl. blekkpute og 1 rull med 750 etiketter
Etikettetter for MELAdoc® Labeller 4500 stk. inkl. blekkrulle
MELAdoc® dokumentasjonsark for sterilisering (10 pads à 100 ark hver) 
MELAdoc® dokumentasjonsark for rengjøring og desinfeksjon (10 pads à 100 ark hver) 
MELAdoc® Pen for manuell merking av innpakkede instrumenter

Bestillingsnr.

MELAflash®, MELAnet® Box, USB flash-stasjon
Logger fra Pro-Class, Euroklav®, MELAtronic® 15 EN+ og MELAquick® 12+ autoklaver kan lagres ved å bruke 
MELAflash® CF-kortskriveren eller en nettverkstilkobling via MELAnet® Box.

MELAprint® 44 loggskriver

inkl. strømforsyningsenhet, seriell datakabel, blekkbånd og 1 papirrulle 
Skriverpapir 5 ruller for MELAprint® 40, 42, 44 
Nettverksadapter kreves når MELAprint® 44 er koblet til en autoklav i Premium-
Class, Clinclave®- serien eller til MELAtherm® (inkl. nettverkskabel, 1,5 m)

MELAdoc®

MELAflash® CF-kortskriver inkl. MELAflash® CF-kort og kortleser 
MELAflash® CF-kort

MELAflash® kortleser

MELAnet® Box inkl. strømforsyning, nettverkskabel 2 m, RS232-kabel
USB-pinne for Careclave®, Vacuclave® 550, Pro og Prime Line og MELAseal® 200

MELAprint® 44

Strekkode håndskanner
Denne kompakte skanneren leser inn strekkodene til lastelementer og tildeler dem automatisk i MELAtrace® Pro. 
MELAprint® 60 strekkoder kan også skannes og kobles til den digitale pasientjournalen.

Kortleser

 Strekkode håndskanner

 MELAflash®, MELAnet® Box, USB flash-stasjon

 MELAprint® 44

 MELAdoc®

Rutinekontroller 43 

MELAcontrol®-testsystemet 

Kontroll er bra, hygiene er bedre. 

Safety First -MELAcontrol® muliggjør rask, sikker og kost-
nadseffektiv rutinetesting av vaskemaskin-desinfektorene, 

forseglingsenhetene og autoklavene. Oppdag våre perfekt 
justerte testelementer og prosedyrer for hele 

arbeidsflyten for instrumentbehandling. 

Rutinesjekk for vaskemaskin-desinfektorer 

Kommer 

snart 

Hold øye med rengjøringsresultater: Vår vaskesjekk lar 
deg overvåke rengjøringsytelsen til instrumenter i kurvene 
eller på 

injektorskinnen i henhold til DIN EN ISO 15883-5. 

MELAcontrol® vaskesjekk MELAcontrol ® vaskesjekkhol-
der 

for sjekk av utvendig rengjøring iRengjøringsindikatorer, 
100 stk 

basiskurven 

Bestillingsnr. ME01073 

Bestillingsnr. ME01072 

MELAcontrol ® vaskesjekk 

Brakett for kontroll av innvendig 

rengjøring på injektorskinnen 

Bestillingsnr. ME01074 

Rutinesjekk for tetningsanordninger 

MELAG-testprosedyrene lar deg nøyaktig verifisere kvali-
teten og reproduserbarheten til tetningssømmene 

på daglig, ukentlig og årlig basis. 

-jeg

MELAcontrol ® forseglingssjekk MELAcontrol® blekktest 

-

Avrivningsblokk med 100 teststrimler Blekktest med 30 
poser 

Bestillingsnr. ME01079 Bestillingsnr. ME01089 

Bestillingsnr. SV09018

Test for Seal Seam Stability for årlig testing av tetningsan-
ordningen 

Rutinesjekk for autoklaver 

Enten tekstiler, stive instrumenter eller hule kropper -med 
vår Bowie & Dick-test, type 5-indikator eller helixtest 

kan du pålitelig sjekke steriliseringsresultatet til autokla-
ven. 

MELAcontrol® Helix MELAcontrol® Pro* 

bestående av testkropp og 250 indikatorstrimler Perma-
nent testkropp inkl. 40 indikatorstriper 

Bestillingsnr. ME01080 Bestillingsnr. ME01075 

Bestillingsnr. ME01076

MELAcontrol® Pro påfyllingspakke med 250 indikator-
strimler og en forsegling 

NY NY

MELAcontrol ® MELAcontrol ® Bowie & Dick Test

Type 5 

111111 111111 

bestående av 250 indikatorlister bestående av 1 testpakke 

Bestillingsnr. ME01077 Bestillingsnr. ME01078 
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Slanger og tilbehør for vanntilkoblingen

En spraypistol for MELAdem® 40 og MELAdem® 53 for skylling og spyling av instrumentene med demineralisert vann.

Tilkoblingssett for MELAG frittstående enheter
Settene inneholder koblinger og slanger for tilførsel av en MELAG frittstående enhet med demineralisert 

vann fra en vannbehandlingsenhet og vannutløpet til en sifon.

MELAdem®

Vannbehandling for MELAG systemløsninger
MELAdem® vannbehandlingsenheter leverer demineralisert vann av høy kvalitet for å sikre best mulig
verdibevaring av MELAG-enheter og beskyttelse av instrumentene dine.

MELAdem® 40
Vi anbefaler ionebytteren for Premium- og Pro-Class, Pro og Prime Line, MELAquick® 12+ og Euroklav®

autoklaver med opptil tre steriliseringssykluser per dag.

ME01049

ME72420

ME37410

ME37315

Bestillingsnr.

Bestillingsnr.

ME65020

Bestillingsnr.

MELAdem® 40

MELAjet®

ME37221

ME09037

ME24931

ME61026

MELAjet® spraypistol 
inkl. holder, 1,5 m slange og koblingsdeler for MELAG autoklaver

ME37241

For Pro og Prime Line 
til MELAdem® 40 og 47 
Bestillingsnr. ME09040

For Premium-Class Evolution 
til MELAdem® 40 og 47 
Bestillingsnr. ME09034

ME27300

Bestillingsnr.

ME26635

ME24933

ME37400

ME76410

For Euroklav®

til MELAdem® 40 og 47 
Bestillingsnr. ME09031

ME65010Påfyllingspumpe for Vacuclave® 550
for tilførsel fra ekstern vanntank 

Ekstern spillvannstank
for Vacuclave® 550

Tappevannstilførselsslange EN 1717 
med rørbøyle og tetninger, 5 m

Vanntilførselsslange for MELAdem® 47 
med tetninger, 5 m

Slangeforlenger for tappevannstilførselsslange 
med tetninger, 3 m

Vannkran med sikkerhetskombinasjon

Vannkran koblet til eksisterende vinkeltype

Vannkranreduksjon fra 3/4” til slange 6 mm

ME37310

ME58130

Y-stykke for å koble 2 forbrukere til en
vanntilkobling (f.eks. en autoklav og MELAtherm®)

Spillvannsslange for autoklaver med 
tetninger, 2 m 

Spillvannsslange for autoklaver
med tetninger, 5 m 

Spillvannsslange for MELAtherm®

med tetninger, 4 m 

Utenpåliggende sifon

Dobbeltkammer sifon, DN40 

Hevert for Cliniclave® 45

Dobbel støttehylse 
for å koble to avløpsslanger til en sifonkobling

ME36585

MELAdem® 40 inkl. 2 kassetter med blandet lag

Vanngren for å koble MELAdem® 40 til en MELAG-autoklav med tilkobling av springvann 

Harpiks med blandet lag (2 fylte kassetter)

MELAjet®

ME36586

Trykkøkningspumpe
Trykkøkningspumpen for MELAdem® 47 er nødvendig for tilkobling av en Careclave® eller Vacuclave® 550 og
eventuelt en annen autoklav dersom det statiske vanntrykket er under 3 bar.

ME22500

ME69005

ME37470

ME01056

ME37450

ME01047

Bestillingsnr.

MELAdem® 47

Vannfordeler

pumpe

Vannfordeler med totalt opptil 6 koblinger

Trykkøkning

Vannstoppeventil

Ekstra sensor for vannstoppventil
Vannstoppeventil

ME22432

ME37460

Bestillingsnr.

Bestillingsnr.

MELAdem® 53 C Ioneveksler Høyde: 45 
cm x ø 24 cm, 2 beholdere 15 liter hver 

Bestillingsnr. ME01036

Regenerering MELAdem® 53 C (15 liter 
hver per beholder) Bestillingsnr. LA09021

Bestillingsnr.

Trykkøkningspumpe for MELAdem® 47

MELAdem® 53 Ioneveksler
Høyde: 57 cm x ø 24 cm, 2 beholdere 20 
liter hver Bestillingsnr. ME01038

Regenerering MELAdem® 53 (20 liter hver 
per beholder) Bestillingsnr. LA09020

Vannfordeler for MELAdem® 53 / MELAdem® 53 C
Vannfordeleren for tilkobling av flere enheter til MELAdem® 53 / MELAdem® 53 C: Den nye 
vannfordeleren tilbyr totalt 6 koblinger, 4x for 6/4 mm slanger (f.eks. for autoklaver) og 2x ¾" koblinger 
(f.eks. desinfeksjonsmidler for vaskedekontaminator).

MELAdem® 47
Høyytelsessystemet for omvendt osmose anbefales for autoklaver Premium Class, Pro og Prime Line, 

MELAquick® 12+ og Euroklav® med økte steriliseringskrav. Vennligst sjekk den ekstra bruken av
trykkøkningspumpen når du kobler Careclave® eller Vacuclave® 550 til MELAdem® 47.

MELAdem® 53 og MELAdem® 53 C
De to ionebyttere for MELAtherm®, Vacuclave® 550 og Careclave® garanterer høyest mulig nivå av beskyttelse og 
omsorg for instrumentene dine. Som et resultat kan du unngå flekker og endringer i overflaten ved bruk av demineralisert 
vann fra springen. MELAdem® 53 / 53 C består av to patroner fylt med høykvalitets regenererbar harpiks, hvorav den ene 
alltid kobles til i dekontamineringsrommet. Systemets høye ytelse tillater tilkobling av ytterligere enheter.

Vannstoppeventil
Når du kobler en vannbehandlingsenhet eller en autoklav til vannforsyningen, anbefaler vi installasjon av en 
vannstoppventil for å bevirke automatisk avbrudd av vanntilførselen i tilfelle feil.

MELAdem® 47 inkl. lagertank, vannkran 
Forfilter (finfilter) for MELAdem® 47 / 55 / 56 / 56 M
Aktivt kullfilter for MELAdem® 47 / 55 / 56 / 56 M 
Blandet harpiks for MELAdem® 47 / 55 / 56 / 56 M

MELAjet®

 MELAdem® 

 MELAdem® 40

 MELAjet®

 Tilkoblingssett for MELAG frittstående enheter

 Slanger og tilbehør for vanntilkoblingen

MELAseal ® 

MELAG tetningsanordninger 

Dra nytte av vårt brede utvalg av produkter og velg mel-
lom MELAseal® 200 og MELAseal® 100+ stangforseg-
lingsenheter og MELAseal® 300 

og MELAseal® Pro roterende forsegler for store volumer 
av innpakket instrumenter. 

MELAseal ® 300 (inkl. USB-pinne) 

Kompakt og validerbar roterende tetningsanordning 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 36 x 16 x 17,5 cm 

Korte oppvarmingstider på 100 sekunder og høy 

gjennomstrømningshastighet på opptil 15 m/min. 

Magisk enkelt betjeningskonsept med det store 

Smart-Touch Display 

Påminnelsesfunksjon for forseglingskontroll og forseg-
lingssømstabilitetstest 

MELAseal® 200 (inkl. USB-pinne) 

Validerbar stangforseglingsanordning 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 41,5 x 15 x 24 cm 

To integrerte USB-grensesnitt for logging og datamaskin-
tilkobling (inkl. 

8 GB MELAG USB-pinne) 

Intuitivt MELAG 4-tasts konsept med LED-statusvisning 
for enkel 

betjening 

MEL Aseal® 1 00+ 

Kompakt stangtetningsanordning 

Enhetsdimensjoner (BxHxD): 41,5 x 15 x 24 cm 

Korte forvarmings-og forseglingstider garanterer raske 

innpakningsprosesser 

Kompakte enhetsdimensjoner krever liten plass på benke-
platen 

MELAseal ® Pro Validerbar roterende tetningsenhet 

Enhetsmål (BxHxD): 46 x 15,5 x 29,5 cm Best.nr. ME10010 

NY 

Tilgjengelig fra 

juli 2024 

0 Digital oppsettassistent for kostnadseffektiv 

igangsetting av praksisteamet 

0 Strømsparing for maksimal energieffektivitet 

0 Dokumentasjon av forseglingsprotokoller via 2x USB og 
1x 

nettverksgrensesnitt 

Bestillingsnr. ME10300 

0 Plassbesparende på grunn av kompakt produktdesign 
med 

integrert skjæreblad 

0 Energisparende og standby-funksjon for enda mer e ko-
nomisk 

bruk 

Bestillingsnr. ME10120 

0 Akustiske og optiske signaler for overvåking av spisetid 
og 

temperatur 

0 Vedlikeholdsfri sparer kostnader i daglig drift 

Bestillingsnr. ME10211 

Arbeidsbord Comfort 

Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 66 x 15,5 x 54 cm 
Arbeidsbord 

Standard Mål inkl. 

Bestillingsnr. 

ME 00118 

ME00119 

tetningsanordning (BxHxD): 66 x 15,5 x 54 cm 

Spole dispenser (veggmontert) ME 0 0116 

Mål (BxHxD): 52,5 x 26,5 x 25 cm 

Fot til haspeldispenseren for ME71490 

Arbeidsbord Comfort Arbeidsbord Standard Spole dis-
penser montering på benkeplaten 

11453

Forseglingsenheter og emballasje 

(±) 

Spole dispensere 

Tilbehør tilpasset MELAseal® 300 for en jevn 

mer effektiv pakkeprosess. 

Arbeidsbord Standard mål 

(BxHxD): 60 x 3,5 x 21,2 cm 

Bestillingsnr. ME77750 

Arbeidsbord Komfort Mål 

(BxHxD): 60 x 3,6 x 21,7 cm 

Bestillingsnr. ME00141 

Snelledispenser (veggmontert) 

Mål (BxHxD): 52,5 x 26,5 x 25 cm 

Bestillingsnr. ME00116 

Fot til haspeldispenseren for 

montering på benkeplaten 

Bestillingsnr. ME71490 
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Trykkøkningspumpe
Trykkøkningspumpen for MELAdem® 47 er nødvendig for tilkobling av en Careclave® eller Vacuclave® 550 og
eventuelt en annen autoklav dersom det statiske vanntrykket er under 3 bar.

ME22500

ME69005

ME37470

ME01056

ME37450

ME01047

Bestillingsnr.

MELAdem® 47

Vannfordeler

pumpe

Vannfordeler med totalt opptil 6 koblinger

Trykkøkning

Vannstoppeventil

Ekstra sensor for vannstoppventil
Vannstoppeventil

ME22432

ME37460

Bestillingsnr.

Bestillingsnr.

MELAdem® 53 C Ioneveksler Høyde: 45 
cm x ø 24 cm, 2 beholdere 15 liter hver 

Bestillingsnr. ME01036

Regenerering MELAdem® 53 C (15 liter 
hver per beholder) Bestillingsnr. LA09021

Bestillingsnr.

Trykkøkningspumpe for MELAdem® 47

MELAdem® 53 Ioneveksler
Høyde: 57 cm x ø 24 cm, 2 beholdere 20 
liter hver Bestillingsnr. ME01038

Regenerering MELAdem® 53 (20 liter hver 
per beholder) Bestillingsnr. LA09020

Vannfordeler for MELAdem® 53 / MELAdem® 53 C
Vannfordeleren for tilkobling av flere enheter til MELAdem® 53 / MELAdem® 53 C: Den nye 
vannfordeleren tilbyr totalt 6 koblinger, 4x for 6/4 mm slanger (f.eks. for autoklaver) og 2x ¾" koblinger 
(f.eks. desinfeksjonsmidler for vaskedekontaminator).

MELAdem® 47
Høyytelsessystemet for omvendt osmose anbefales for autoklaver Premium Class, Pro og Prime Line, 

MELAquick® 12+ og Euroklav® med økte steriliseringskrav. Vennligst sjekk den ekstra bruken av
trykkøkningspumpen når du kobler Careclave® eller Vacuclave® 550 til MELAdem® 47.

MELAdem® 53 og MELAdem® 53 C
De to ionebyttere for MELAtherm®, Vacuclave® 550 og Careclave® garanterer høyest mulig nivå av beskyttelse og 
omsorg for instrumentene dine. Som et resultat kan du unngå flekker og endringer i overflaten ved bruk av demineralisert 
vann fra springen. MELAdem® 53 / 53 C består av to patroner fylt med høykvalitets regenererbar harpiks, hvorav den ene 
alltid kobles til i dekontamineringsrommet. Systemets høye ytelse tillater tilkobling av ytterligere enheter.

Vannstoppeventil
Når du kobler en vannbehandlingsenhet eller en autoklav til vannforsyningen, anbefaler vi installasjon av en 
vannstoppventil for å bevirke automatisk avbrudd av vanntilførselen i tilfelle feil.

MELAdem® 47 inkl. lagertank, vannkran 
Forfilter (finfilter) for MELAdem® 47 / 55 / 56 / 56 M
Aktivt kullfilter for MELAdem® 47 / 55 / 56 / 56 M 
Blandet harpiks for MELAdem® 47 / 55 / 56 / 56 M

Vannstoppeventil

 MELAdem® 53 og MELAdem® 53 C

 Vannfordeler for MELAdem® 53 / MELAdem® 53 C

 MELAdem® 47

 Trykkøkningspumpe

 Vannstoppeventil
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Notater Notater

 Notater

For MELAseal® 200 / 100+ muliggjør uanstrengt mating 
av den 

gjennomsiktige steriliseringsforpakningen. 

Snelledispenser Deluxe 

med en matemekanisme sett nye 

standarder for ergonomi og drift. 

Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 41,5 x 43 x 33 cm 

Bestillingsnr. ME10108 

Spoledispenser Comfort 

lagrer snellene på en plassbesparende måte over 

MELAseal®. 

Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 41,5 x 42 x 28 cm 

Bestillingsnr. ME10111 

Snelledispenser Standard 

aksepterer hjulene bak MELAseal®. 

Mål inkl. tetningsanordning (BxHxD): 41,5 x 15 x 46 cm 

Bestillingsnr. ME10117 

Veggmontert haspeldispenser 

kan utplasseres fleksibelt over 

tetningsanordningen. 

Mål (BxHxD): 35 x 17 x 17 cm 

Bestillingsnr. ME00106 

MELAfol ® 

Gjennomsiktig steriliseringsforpakning i henhold til EN 
868-5, tilgjengelig som rulle eller pose. Med en 

reprosesseringsindikator, som endrer farge fra rosa til 
brun etter sterilisering. 

Sneller (bredde x lengde) 

MELAfol® 502 (5 cm x 200 m) 

MELAfol® 752 (7,5 cm x 200 m) 

MELAfol® 1002 (10 cm x 200 m) 

MELAfol® 1502 (15 cm x 200 m) 

MELAfol® 2002 (20 cm x 200 m) 

MELAfol® 2502 (25 cm x 200 m) 

Poser (bredde x lengde) 

MELAfol® 501 (5 x 25 cm), 1000 stk MELAfol® 

751 (7,5 x 25 cm), 1000 stk MELAfol® 1001 (10 x 

25 cm), 1000 stk. 

Poser med fold (Bredde x Lengde) 

MELAfol ® 2051 (20 x 50 cm), 100 stykker for 

forsegling av standardbrettkassetter 

Folieholder 

for vertikal sterilisering av instrumenter forseglet i MELAfol 
® for enda 

bedre tørkeresultater. 

For autoklaver 118 (S) / 318 / 40 B+ / 41 B+ 

For autoklaver 123 (S) / 323 / 43 B+ / 44 B+ 

Rutinekontroller 

Bestillingsnr. 

ME00502 

ME00752 

ME01002 

ME01502 

ME02002 

ME02502 

Bestillingsnr. 

ME00501 

ME00751 

ME01001 

Bestillingsnr. 

ME02051 

Bestillingsnr. 

ME22410 

ME22420 

MELAG-testprosedyrene utfører raske og rimelige inspek-
sjoner av forseglingsenheten din, og sikrer 

dermed lovlig samsvar. Våre tilpassede løsninger fungerer 
nøyaktig for å bevise kvaliteten og reproduserbarheten til 
tetningssømmene dine. 

MELAcontrol® Seal Check, 100 teststrimler Best.nr. 

ME01079 

MELAcontrol® Ink Test, 1 snelle á 30 poser 

Best.nr. ME01089 

Test for Seal Seam Stability, i henhold til EN 868-5, ved-
legg D, for den årlige inspeksjonen av 

forseglingsprosessen med MELAG tetningsanordninger 

Bestillingsnr. SV09018 
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Notater

MELAstore® -systemet 

Raske, rimelige og bærekraftige arbeidsflyter 

Instrumentdekontaminering med et integrert system be-
stående av MELAstore® Tray og MELAstore® Box 

sparer mye tid og penger. MELAstore® -systemet sikrer 
en optimal instrumentarbeidsflyt fra behandling over 

dekontaminering til lagring. 

MELAstore® -brett 

De store åpningene i våre MELAG-vaskebrett i rustfritt stål 
garanterer de best mulige 

rengjøringsresultatene i MELAtherm®. Festing utføres 
med innrettede silikonstenger 

for å sikre sikker transport av instrumentene og beskyttel-
se av personellet. 

MELAstore® skuff 50 MELAstore® skuff 100 MELAstore® 
skuff 200 

inkl. tre silikonstenger for instrumenter med en inkl. tre sili-
konstenger for instrumenter med en inkl. tre silikonstenger 
for instrumenter med en 

lengde på maks. 17,5 cm. lengde på maks. 27 cm. 

lengde på maks. 27 cm 

Mål (BxHxL): 11,8 x 3 x 18 cm Mål (BxHxL): 17,6 x 3 x 27,5 
cm 

Dimensjoner (BxHxL): 17,6 x 4,3 x 27,5 cm 

Best.nr. ME01181 Best.nr. ME01182

Bestillingsnr.Best.nr. ME01180ME01180 Bestillingsnr. 
ME01181 Bestillingsnr. ME01182 

Bestillingsnr. 

Silikonstang til Silikonstang til 

MELAstore® silikonstang for MELAstore® skuff 50 
ME82960 

MELAstore® skuff 50 MELAstore® skuff 100 

MELAstore® silikonstang for MELAstore® Tray 100 
ME82970 

MELAstore® silikonstang for MELAstore® Tray 200 
ME82980 

MELAstore® Silikonstang for MELAstore® Skuff 50 / 100, 
bølgeprofil ME82961 Silikonstang til Bølgeprofil av Silikon-
stang 

MELAstore® Silikonstang for MELAstore® Skuff 50 / 100, 
nedholder ME82971 MELAstore® skuff 200 silikonstang 

nedholder 

Bestillingsnr. ME01100

MELAstore® transportboks 

for oppbevaring av opptil 5x MELAstore® -brett 100 eller 
4x MELAstore® -brett 200, dimensjoner (BxHxD): 29 x 
18,6 x 39,5 cm 

MELAstore® skuff oftalmologi 

Vaskebrett for sikker og skånsom reprosessering av alle 
instrumenter for kataraktkirurgi (maks. 6 sett per syklus i 
MELAtherm®) 

Bestillingsnr. ME01189 NY

MELAstore® brett Oftalmologi 

11111111 

Vaskebrettsystem inkl. adapter og slanger, mer informa-
sjon på s. 33 

MELAstore® Box og steriliseringspapir 

MELAstore®-brettene settes inn i den tilsvarende ME-
LAstore®-boksen for å utføre sterilisering. Lokket på bok-
sen er perforert og 

utstyrt med holder for filter. Filtrene er tilgjengelige som 
engangspapirfiltre eller permanente filtre og må bestilles 
separat. MELAG 

tilbyr ytterligere identifikasjonsplater med eller uten strek-
kode for å merke MELAstore®-boksen. 

MELAstore® Box 100 MELAstore® Box 200 

for aksept av én MELAstore® Tray 100 eller 2 MELAsto-
re® Tray 50 for aksept av én MELAstore® Tray 200 

Mål (BxHxL): 19 x 4,6 x 31,2 cm Mål (BxHxL): 19 x 6,5 x 
31,2 cm 

Bestillingsnr. ME01191 Bestillingsnr. ME01192 

NY

Bestillingsnr. Bestillingsnr. 1111111 

MELAstore® steriliseringspapir, 50 x 50 cm (500 stykker) 
ME11180 MELAstore® steriliseringstape, 19 mm x 50 m 
ME11182 

MELAstore® steriliseringspapir, 90 x 90 cm (250 stykker) 
ME11181 
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KONTAKTINFORMASJON

svas svalland a.s
Telefon: 222 80 896

E-post: �rmapost@svas.no
Nettside: www.svas.no

Adresse: Mosseveien 199,
N-1169 Oslo, Norge (Norway)

 Kontaktinformasjon

Forseglingsanordninger og emballasje 47 

MELAstore® permanente filtre 

MELAstore®-filtre er designet for bruk i MELAstore® Box 
100 og MELAstore® Box 200. Det permanente filteret for 
opptil 1000 

steriliseringssykluser gir enda mer økonomiske prosesser 
sammenlignet med engangspapirfiltrene. 

Bestillingsnr. JEG. 

MELAstore® permanent filter ME01193 MELAstore® per-
manente filtre 

Emballasjeenhet: 2 stykker hver (for opptil 1000 sykluser) 

MELAstore® engangspapirfilter ME01194 

Emballasjeenhet: 100 stykker hver (for engangsbruk) ME-
LAstore® engangspapirfilter 

MELAstore® engangsforsegling 

For sikker forsegling av MELAstore®-boksene og sterili-
seringsbeholdere. Engangstetningene er tilgjengelige med 
eller uten prosessindikator. 

Bestillingsnr. 

ME01198

MELAstore® engangsforsegling uten indikator Engangs-
forsegling uten indikator 

Emballasjeenhet: 100 stk hver 

ME01199 

Emballasjeenhet: 100 stk hver Engangsforsegling med 
indikator 

MELAstore® engangsforsegling med indikator 

MELAstore® identifikasjonsplater 

Identifikasjonsskilt kan legges til MELAstore®-brettene og 
MELAstore® -boksene for å sikre best mulig dokumenta-
sjon og sporbarhet. 

Bestillingsnr. 

MELAstore® holder for identifikasjonsplate ME01197 

MELAstore® identifikasjonsplate for utskrift av opptil 15 
tegn og ME01195 

ekstra strekkode 

holder for 

Identifikasjonsskilt

MELAstore® -brett Identifikasjonsskilt for 

strekkodeetikett til

med tegn 

MELAstore® identifikasjonsplate høy for bruk med ME-
LAstore® ME01196 identifikasjonsskilt og strekkode 

Eske 100 og MELAstore® Box 200 (emballasjeenhet: 10 
stk) 

Steriliseringsbeholdere med papirfiltre 

Steriliseringsbeholderne har perforert lokk og er utstyrt 
med engangspapirfiltre. Leveringsomfanget inneholder 
100 

engangspapirfiltre. 

Type Dimensjoner (BxHxD, cm) Bestillingsnr. 

Type K

Utenfor Inni 

Type M 

15K 12 x 4,5 x 18 11,4 x 2,4 x 15,8 ME01151 

Type G 

15M 12 x 4,5 x 35 11,4 x 2,4 x 30,8 ME01152 

15G 12 x 8,0 x 35 11,4 x 5,1 x 30,8 ME01153 

Engangspapirfiltre 

17K 14 x 5,0 x 20 13,5 x 2,7 x 17,8 ME01171 (Emballasjeen-
het på 100 stk hver) 

17M 14 x 5,0 x 41 13,5 x 2,7 x 36,8 ME01172 For sterilise-
ringsbeholder 15K 

17G 14 x 9,0 x 41 13,5 x 6,2 x 36,8 ME01173 For sterilise-
ringsbeholder 15M / 15G 

23M 16 x 6,0 x 42 15,5 x 3,8 x 37,8 ME01231 For sterilise-
ringsbeholder 17 K 

23G 16 x 12,0 x 42 15,5 x 9,8 x 37,8 ME01232 For sterilise-
ringsbeholder 17M / 17G 

28M 16 x 6,0 x 32 15,5 x 3,8 x 27,8 ME01284 For sterilise-
ringsbeholder 23M / 23G 

28G 16 x 12,0 x 32 15,5 x 9,8 x 27,8 ME01285 For sterilise-
ringsbeholder 28M / 28G 

® 60MELAprint 

Bestillingsnr. 

ME27325 

ME27335 

ME27345 

ME27355 

ME26515 

ME27365 
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